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Fare! - Laes betjeningsvejledningen for at reducere risikoen for personskade

@®

Forsigtig! Brug hegrevaern. Stejudviklingen fra maskinen kan forarsage horetab.

®

Forsigtig! Brug stovmaske. Ved bearbejdning af metal og andre materialer kan der opsta sundheds-
skadeligt stev. Der ma ikke arbejdes med asbestholdigt materiale!

Forsigtig! Brug altid beskyttelsesbriller. Gnister, som opstar under arbejdet, eller splinter, span og
stov, som star ud fra maskinen, kan skade synet.

@

Advarsel! Brug ikke beskadigede slibeskiver. Beskadiget indsatsveerktej kan ga i stykker og flyve
rundt omkring.

Forsigtig! Beer beskyttelseshandsker.

Slibeskivens drejeretning.
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Forsigtig! Ma ikke bruges med handmaskiner. Dette slibevaerktej ma kun bruges pa maskiner, der
ikke holdes i handen.

Forsigtig! Ma ikke bruges til vadslibning og vad gennemskaering. Dette slibeveerktgj er kun egnet
til torslibning.

<)

Forsigtig! Er kun tilladt til helt lukket arbejdsomrade. Dette slibeveerktej ma kun bruges pa stati-
onzere slibemaskiner, hvis beskyttelsesanordninger anerkendes som helt lukket arbejdsomrade.
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Fare!

Ved brug af el-veerktgj er der visse sikkerhedsfo-
ranstaltninger, der skal respekteres for at undga
skader pa personer og materiel. Lees derfor bet-
jeningsvejledningen / sikkerhedsanvisningerne
grundigt igennem. Opbevar betjeningsvejlednin-
gen et praktisk sted, sa du altid kan tage den frem
efter behov. Husk at lade betjeningsvejledningen
/ sikkerhedsanvisningerne falge med veerktoijet,
hvis du overdrager det til andre. Vi fraskriver

os ethvert ansvar for skader pa personer eller
materiel, som matte opsta som folge af, at anvis-
ningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrogrende sikkerhed, tilsideseettes.

1. Sikkerhedsanvisninger

Relevante sikkerhedsanvisninger finder du i det
medfglgende heaefte.

Advarsel!

Laes alle sikkerhedsanvisninger, anvisninger,
illustrationer og tekniske data, som dette
el-vaerktoj er udstyret med. Falges de efterfol-
gende anvisninger ikke, kan dette fore til elektrisk
stad, brand og/eller alvorlige kveestelser.

Alle sikkerhedsanvisninger og gvrige anvis-
ninger skal opbevares for senere brug.

2. Produktbeskrivelse og
leveringsomfang

2.1 Produktbeskrivelse (billede 1/2a-2c)
Teend/sluk-knap
Beskyttelsesglas
Gnistveern
Afskaermning til slibeskive
Slibeskive

Slibeband

Emnestette til slibeskive
Fastgerelseshuller
Fundamentplade

10. Emnestatte til slibeband
11. Unbrakoskrue

12. Mellemlaegsskive lille
13. Fjederring lille

14. Metrik

15. Laseskrue lang

16. Laseknap lille

17. Laseskrue kort

18. Mellemlaegsskive stor
19. Fjederring stor

20. Laseknap stor

©COoNOO~WN

Anl_TC-US_350_SPK3.indb 9

21. Afskeermning til slibeband
22. Speendegreb
23. Justeringsknap

2.2 Leveringsomfang

Kontroller pa grundlag af det beskrevne leve-

ringsomfang, at varen er komplet. Hvis nogle dele

mangler, bedes du senest inden 5 hverdage efter

kabet af varen henvende dig til vores servicecen-

ter eller det sted, hvor du har kebt varen, med

forevisning af gyldig kebskvittering. Veer her op-

meerksom pa garantioversigten, der er indeholdt i

serviceinformationerne bagest i vejledningen.

e Abn pakken, og tag forsigtigt maskinen ud af
emballagen.

® Fjern emballagematerialet samt emballage-/
og transportsikringer (hvis sadanne forefin-
des).

e Kontroller, at der ikke mangler noget.

® Kontroller maskine og tilbeher for transports-
kader.

® Opbevar sa vidt muligt emballagen indtil ga-
rantiperiodens udlgb.

Fare!

Maskinen og emballagematerialet er ikke
legetgj! Born ma ikke lege med plastikposer,
folier og smadele! Fare for indtagelse og
kvaelning!

Bandsliber-bordmodel
Beskyttelsesglas
Gnistveern

Emnestotte til slibeskive
Emnestotte til slibeband
Unbrakoskrue (2x)
Mellemlgegsskive lille (3x)
Fjederring lille (3x)

Metrik (2x)

Laseskrue lang

Laseknap lille

Laseskrue kort (2x)
Mellemlgegsskive stor (2x)
Fjederring stor (2x)
Laseknap stor (2x)
Original betjeningsvejledning
Sikkerhedsanvisninger
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3. Formalsbestemt anvendelse

Slibemaskinen er en kombinationsmaskinen til
grov- og finslibning af metal, trae af enhver art og
andre materialer i forbindelse med den passende
slibeskive eller det passende slibeband. Der ma
kun bruges slibeband og slibeskiver, der er egnet
til maskinen og som overholder de tekniske data i
denne vejledning.

Apparatet ma kun anvendes i overensstemmelse
med dets tilteenkte formal. Trods korrekt anven-
delse er der stadig nogle risikofaktorer, man skal
vaere opmaerksom pa. Felgende punkter skal
nzevnes, afhaengig af maskinens konstruktion og
sammenseetning:

e Beroring af slibeskive i uafdaekket omrade.
Udslyngning af dele fra beskadigede slibeski-
ver.

Udslyngning af arbejdsemner og dele heraf
Risikofaktor hgreskader: baer hgrevaern.
Sundhedsskadelig emission af traestev ved
arbejde i lukkede rum.

Maskinens roterende dele kan af funktions-
maessige arsager ikke deekkes af. Veer derfor
forsigtig, og hold godt fast i arbejdsemnet, sa
det ikke glider af, hvilket ville kunne bringe
dine heender i bergring med slibebandet.

Saven ma kun anvendes i overensstemmelse
med dens tiltaenkte formal. Enhver anden form

for anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os eth-
vert ansvar for skader, det veere sig pa personer
eller materiel, som matte opsta som folge af, at
maskinen ikke er blevet anvendt korrekt. Ansvaret
bzeres alene af brugeren/ejeren.

Bemaerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmaessig, handvaerksmaessig eller indus-
triel brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmaessigt, hand-

veerksmeaessigt, industrielt eller lignende gjemed.

4. Tekniske data

Meerkespaending: ........ccccceeene 220-240V ~50 Hz
Optagen effekt: ..... S1185W | S2 30 min 350 W
Omdrejningstal, ubelastetn: .............. 2980 min™
o slibeskive: ... 150 mm
Slibeskivetykkelse: ..........cccoeviiiieininannnn. 20 mm
o boring slibeskive: ...........ccoceiiiiiienenn. 32 mm
Kornstarrelse slibeskive: ..........ccccocviiivennns K36
Omkredshastighed: .........cccceeeiviieiiiens 23,4 m/s
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Bandhastighed: ........c.ccooeiiniinincne 900 m/min
Slibeband Mal .......ccccooeveiiiieie. 50 x 686 mm
Kornsterrelse slibeband: ... K80
Beskyttelsesklasse ........cccocoiviiiiiiiieiniieeeen |

Veegt .. ca.8,5kg
Funktionstid:

En funktionstid pa S2 30 min (korttidsdrift) bety-
der, at motoren — med den nominelle effekt (350
W) — hgjst ma udseettes for vedvarende belast-
ning i sa lang tid, som det star anfert pa datapla-
den (30 min.) Ellers vil den blive overophedet.
Under driftspausen afkeles motoren til udgangs-
temperatur igen.

Fare!

Stoj

Stoejveerdierne er beregnet iht. EN 62841.
Savning

Lydtryksniveau L, .....ccovvcvcininnns 88,6 dB(A)
Usikkerhed K, .....ccoooviiiiiiis 3dB(A)
Lydeffektniveau L, .....cocoovnvririnnnnnne 101,6 dB(A)
Usikkerhed K|, ..o 3dB(A)

Brug hgoreveern.
Stoejudviklingen fra maskinen kan fore til nedsat
horelse.

De angivede stgjemissionsveerdier er blevet malt
iht. en standardiseret analyseproces og kan an-
vendes til at sammenligne el-veerktoj indbyrdes.

De angivede stgjemissionsveerdier kan ogsa
bruges til at gennemfore en forelebig vurdering af
belastningen.

Advarsel:

Stejemissionerne kan afvige fra de angivede
veerdier, nar el-veerktojet bruges, dette afheenger
af den made, el-vaerktojet bruges pa, og iseer af,
hvilke typen emne der bearbejdes.

Stojudvikling og vibration skal begraenses til
et minimum!

® Brug kun intakte og ubeskadigede maskiner.
Vedligehold og renger maskinen med jeevne
mellemrum.

Tilpas arbejdsmaden efter maskinen.
Overbelast ikke maskinen.

Lad i givet fald maskinen underkaste et efter-
syn.

Sluk maskinen, nar den ikke benyttes.
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Begraens arbejdstiden!

Der skal her tages hajde for alle driftscyklens
dele (eksempelvis tidsrum, hvor el-veerktgjet er
slukket, og tidsrum, hvor veerktgjet er taendt, men
kerer uden belastning).

Forsigtig!

Tilbagevaerende risici

Ogsa selv om du betjener el-veerktojet fors-

kriftsmaessigt, er der stadigveek nogle risiko-

faktorer at tage hojde for. Folgende farer kan
opsta, alt efter el-veaerktojets type og konst-
ruktionsméade:

1. Lungeskader, safremt der ikke baeres egnet
stovmaske.

2. Horeskader, safremt der ikke bzeres egnet
horeveern.

3. Helbredsskader, som fglger af hand-arm-
vibration, safremt veerktajet benyttes over et
leengere tidsrum eller ikke handteres og vedli-
geholdes forskriftsmeessigt.

5. Inden ibrugtagning

Inden du slutter hgvlen til stramforsyningsnettet,
skal du kontrollere, at dataene pa maerkepladen
stemmer overens med netdataene.

Advarsel!

Treek altid stikket ud af stikkontakten, inden
du foretager indstillinger pa hovlen.

Treek stikket ud af stikkontakten inden vedli-
geholdelses- og montagearbejde pabegyn-
des.

® Maskinen skal opstilles, sa den star stabilt.

® Inden arbejdet pabegyndes, skal slibemas-
kinen skrues sammen med arbejdsbaenken
el.lign. ved hjeelp af de 4 befeestelseshuller
(8) i fundamentpladen (9).

® Alle afskaermninger og sikkerhedsanordnin-
ger skal vaere korrekt pAmonterede, inden
maskinen tages i brug.

e Slibeskiverne skal kunne rotere frit.

® Inden maskinen sluttes til stramforsyningsnet-
tet, skal du kontrollere, at dataene pa meerke-
pladen svarer til netdataene.

5.1 Montering af gnistvaern / beskyttelses-
glas (billede 3/4)

®  Monter gnistveernet (3) pa maskinen (billede
3).

®  Brug hertil unbrakoskruerne (11), mellem-
leegsskiverne (12), fiederringene (13) og
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metrikkerne (14).

® Spaend skrueforbindelsen med unbrakonggle
4 mm og skruengglen SW 8 mm. Bemaerk!
Folger ikke med.

* Monter beskyttelsesglasset (2) pa gnistveer-
net (3) vha. laseskrue (15), mellemlaegsskive
(12), fiederring (13) og laseknap (16) (billede
4).

5.2 Indstilling gnistvaern (billede 5)

® Gnistveernet kan indstilles lodret med de lan-
ge huller i gnistvaernet (3).

®  Logsn hertil unbrakoskruerne (11) og forskyd
gnistveernet sa teet som muligt op ad slibeski-
ven (5).

® Advarsel! Afstanden mellem slibeskive (5) og
gnistveern (3) skal indstilles sa lille som muligt
og ma under ingen omsteendigheder veere
storre end 2 mm.

® Fastger herefter gnistveernet (3) igen.

® Advarsel! Indstil gnistveernet (3) med jeevne
mellemrum, sa slitagen pa slibeskiven (5)
udlignes.

5.3 Montering af emnestotte (billede 6a)

® Monter emnestetten (7) pa maskinen.

® Advarsel! Den skré flade pa emnestetten skal
pege veek fra slibeskiven (5)!

® Brug hertil laseskruen (17), mellemlaegsski-
ven (18), fiederringen (19) og laseknappen
(20).

5.4 Montering af emnestotte for slibeband
(billede 6b/6c)

® Emnestetten (10) kan skrues pa i to forskel-
lige positioner, afhaengigt af emnet, der skal
bearbejdes.

e Skal der slibes en storre flade, monteres em-
nestetten (10) som vist pa billede 6b.

* Til slibearbejde som fx pa smalle flader,
fasning af kanter eller slibning af afrundinger
kan emnestgtten (10) monteres som vist pa
billede 6¢c.

®  Brug hertil laseskruen (17), mellemlaegsski-
ven (18), fiederringen (19) og laseknappen
(20).

5.5 Indstilling af emnestotte (billede 7)

° Emnestotten (7) kan indstilles vandret vha.
det lange hul i emnestgtten.

® Losn hertil lAseknappen (20), og forskyd
emnestotten (7, 10) sa taeet som muligt op ad
slibeskiven (5) eller op ad slibebandet (6).

® Advarsel! Afstanden mellem slibeskive (5) og
emnestotte (7) og/eller mellem slibeband(6)
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og emnesteatte (10) skal indstilles sa lille som
muligt og mé& under ingen omstaendigheder
veere storre end 2 mm.

Fastger sa emnestetten (7, 10) igen med 1a-
seknappen (20).

Advarsel! Indstil emnestetten (7) med jeevne
mellemrum, sa slitagen pa slibeskiven (5) ud-
lignes.

5.6 Skift af slibeskive (billede 8-12)

For udskiftning af slibeskive: Traek netstikket
ud af stikkontakten!

Lasn de 3 skruer (A) pa afskaermningen (4)
med unbrakonaglen 4 mm. Traek skruerne (A)
helt ud.

Drej nu afskaermningen (4) til venstre, til
afskaermningen (4) pa gnistveernet (3) kan
fiernes.

Tag afskaermningen (4) af.

Lasn unbrakoskruerne (11) som beskrevet
under pkt. 5.2 for at forskyde gnistveernet

(3) opad. Positioner gnistvaernet (3) i maks.
hgjde.

Bemeerk! Brug en klud el.lign. til at sikre sli-
beskiven (5) mod at rotere.

Lasn meatrikken (B) ved at anbringe en skru-
enggle SW 19 mm og holde fast i slibeskiven
(5) med en klud el.lign.

Bemaerk! Skruengglen SW 19 mm folger ikke
med.

Bemeerk! Drej motrikken (B) i slibeskivens (5)
rotationsretning.

Tag metrik (B), flange (C) og gammel slibeski-
ve af.

Renger alle dele, der roterer under driften, for
den nye slibeskive monteres.

Anbring den nye slibeskive (5), flange (C)

og metrik (B) i omvendt reekkefelge igen og
speend den fast.

Bemaerk! Spaend matrikken (B) moderat,
skrueforbindelsen kan fore til klemning af
slibeskiven under brug pa grund af konstruk-
tionen.

Monter herefter afskaermningen (4) igen med
de 3 skruer (A).

Indstil gnistvaernet (3) som beskrevet under
pkt. 5.2

Advarsel! Inden du arbejder videre med pro-
duktet, skal du kontrollere, at beskyttelsesan-
ordningerne virker, som de skal.

Advarsel! Brug altid slibemaskinen med sli-
beskive/slibeband, der er monteret pa begge
sider. Dette reducerer risikoen for at bergre
en roterende spindel.
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5.7 Skift af slibeband (billede 13/14)

Advarsel! For slibebandet skiftes: Traek nets-
tikket ud af stikkontakten!

Losn de 2 skruer (D) pa afskaermning (21), sa
afskeermningen (21) kan forskydes opad.
Bemeerk! Tag ikke de 2 skruer (D) helt af.
Bevaeg afskeermningen (21) sa meget il
venstre/opad, til udsparingerne i afskaermnin-
gen (21) og skruerne (D) ligger over hinan-
den.

Tag afskaermningen (21) af.

Tryk spaendegrebet (22) ned og treek slibe-
bandet af Igberullerne.

Leeg det nye slibeband (6) midt pa den
nederste og everste Igberulle og slip spaen-
degrebet (22).

Bemeerk! Kontrollér slibebandets (6) laberet-
ning, hvis til stede.

Montér afskaermningen (21) igen i omvendt
reekkefolge.

Advarsel! Inden du arbejder videre med pro-
duktet, skal du kontrollere, at beskyttelsesan-
ordningerne virker, som de skal.

Advarsel! Brug altid slibemaskinen med sli-
beskive/slibeband, der er monteret pa begge
sider. Dette reducerer risikoen for at berore
en roterende spindel.

5.8 Indstilling af slibeband (billede 15-17)

Advarsel! For slibebandet indstilles: Traek
netstikket ud af stikkontakten!

Slibebandet skal bevaege sig midt pa leberul-
lerne (jvf. billede 15).

Nar slibebandet (6) er udskiftet, drejes sli-
bebandet (6) med handen, til slibebandet er
lobet ind pa en bestemt position.
Sideforskydningen kan indstilles med juste-
ringsknappen (23) efter behov.

Bemeerk! Mens sideforskydningen indstilles
med justeringsknappen (23), drejes slibe-
bandet (6) samtidigt eller indimellem med
handen.

Slibebandet indstilles til hgjre ved at dreje jus-
teringsknappen (23) til venstre (se billede 16).
Slibebandet indstilles til venstre ved at dreje
justeringsknappen (23) til hgjre (se billede
17).
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6. Betjening

6.1 Teend/Sluk-knap (1)

Stil teend/sluk-knappen (1) i position | for at teen-
de.

Stil teend/sluk-knappen (1) i position 0 for at sluk-
ke.

Nar sliberen er teendt, sa vent, indtil den har naet
sit maksimale omdrejningstal, inden du begynder
at slibe.

6.2 Slibning

® Leeg arbejdsemnet p4 emnestotten (7), og
for det i den onskede vinkel langsomt hen til
slibeskiven (5), indtil det bergrer denne.

* Beveaeg emnet let frem og tilbage for at opna
et optimal sliberesultat. Dette vil ogsa sikre, at
slibeskiven (5) slides jeevnt. Lad emnet kole
af ind imellem.

6.3 Bandslibning

® Hold altid godt fast i arbejdsemnet, mens du
sliber.

® Undga at udove et for kraftigt tryk.

® Arbejdsemnet skal bevaeges frem og tilbage
pa slibebandet under slibningen, sa slibepa-
piret ikke slides ensidigt!

©  Bemeerk! Treestykker skal slibes i retning med
aremenstret for at undgé afsplintning.

Forsigtig!

Skulle slibeskiven/slibebandet blokere under
arbejdet, fiern da emnet og vent, til produktet har
naet sit maks. omdrejningstal igen. Fer evt. emnet
hen til slibeskiven/slibebandet med lidt mindre
kraft.

7. Udskiftning af
nettilslutningsledning

Fare!

Hvis produktets nettilslutningsledning beskadi-
ges, skal den skiftes ud af producenten eller den-
nes kundeservice eller af person med lignende
kvalifikationer for at undga fare for personskade.

Anl_TC-US_350_SPK3.indb 13

8. Renggaring, vedligeholdelse og
reservedelsbestilling

Fare!
Treek stikket ud af stikkontakten inden vedligehol-
delsesarbejde.

8.1 Renggoring

® Hold sé& vidt muligt beskyttelsesanordninger,
luftspraekker og motorhuset fri for stov og
snavs. Gnid maskinen ren med en ren klud,
eller foretag trykluftudblaesning med lavt tryk.

® Vianbefaler, at maskinen renggres hver gang
efter brug.

® Renger af og til maskinen med en fugtig klud
og lidt bled szebe. Undga brug af rengerings-
eller oplgsningsmiddel, da det vil kunne
adelaegge maskinens kunststofdele. Pas pa,
at der ikke kan treenge vand ind i maskinens
indvendige dele. Treenger der vand ind i et el-
veerktaj, @ger det risikoen for elektrisk sted.

8.2 Vedligeholdelse
Der findes ikke yderligere dele, som skal
vedligeholdes inde i maskinen.

8.3 Reservedelsbestilling:

Ved bestilling af reservedele skal falgende oply-
ses:

® Savens type.

® Savens artikelnummer.

® Savens identifikationsnummer.

*  Nummeret pa den ngdvendige reservedel.
Aktuelle priser og evrige oplysninger finder du pa
internetadressen www.isc-gmbh.info

8.4 Transport

Transporter kun maskinen ved at lgfte i motor-
huset eller i fundamentpladen (9). Brug aldrig
beskyttelsesudstyr som f.eks. beskyttelsesglas
(2), gnistveern (3) og emnestette (7) til at handtere
eller transportere.
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9. Bortskaffelse og genanvendelse

Produktet leveres indpakket for at undga trans-
portskader. Emballagen bestar af ramaterialer

og kan genanvendes eller indleveres pa gen-
brugsstation. Produktet og dets tilbehor bestar af
forskelligartede materialer, f.eks. metal og plast.
Defekte produkter ma ikke smides ud som almin-
deligt husholdningsaffald. For at sikre en fagmaes-
sig korrekt bortskaffelse skal produktet indleveres
pa et affaldsdepot. Hvis du ikke har kendskab til
lokalt affaldsdepot, sa kontakt din kommune.

10. Opbevaring

Maskinen og dens tilbehor skal opbevares pa et
maerkt, tort og frostfrit sted uden for barns raek-
kevidde. Den optimale lagertemperatur ligger
mellem 5 og 30°C. Opbevar el-veerktojet i den
originale emballage.
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Kun for EU-lande
Smid ikke el-veerktgj ud som almindeligt husholdningsaffald!

| medfer af Radets direktiv 2012/19/EF om affald af elektrisk og elektronisk udstyr og dettes omsaettelse
i den nationale lovgivning skal brugt el-vaerktgj indsamles separat og indleveres til videreanvendende
formal pa miljgmeessig forsvarlig vis.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse:

Ejeren af el-veerktgjet er — med mindre denne tilbagesender maskinen — forpligtet til at bortskaffe mas-
kinen og dens dele ifalge miljoforskrifterne. Den brugte maskine kan indleveres hos en genbrugsstation
—sporg evt. personalet her, eller forher dig hos din kommune. Tilbeher og hjeelpemidler, som felger med
maskinen, og som ikke indeholder elektriske dele, er ikke omfattet af ovenstdende.

Genoptryk eller anden kopiering af dokumentation og falgedokumenter til produkter, ogsa i uddrag, er
kun tilladt med udtrykkelig tilladelse fra iSC GmbH.

Ret til tekniske aendringer forbeholdes
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DK/N
Serviceinformationer
| alle lande, der er naevnt i garantibeviset, rader vi over kompetente servicepartnere, hvis kontaktdata
fremgér af garantibeviset. De stdr til din rddighed i forbindelse med enhver form for service som f.eks.

reparation, anskaffelse af reservedele og sliddele eller kab af forbrugsmaterialer.

Vaer opmeaerksom pa, at felgende dele pa produktet slides som falge af brug eller udsaettes for naturligt
slid resp. at folgende dele anses som forbrugsmaterialer.

Kategori Eksempel
Sliddele*
Forbrugsmateriale/ forbrugsdele* Slibeskive, Slibeband
Manglende dele

* er ikke ngdvendigvis indeholdt i leveringsomfanget!

Konstateres mangler eller fejl, bedes du melde fejlen pa internettet under www.isc-gmbh.info. Det er vig-
tigt at beskrive fejlen s& ngjagtigt som muligt og i hvert fald besvare felgende spergsmal:

® Har produktet fungeret, eller var det defekt fra begyndelsen?
® Har du bemeerket noget usaedvandligt, inden defekten opstod (symptom for defekt)?
® Hvilken fejlfunktion mener du, at produktet er bergrt af (hovedsymptom)?

Beskriv venligst fejlfunktionen.

Anl_TC-US_350_SPK3.indb 16 25.06.2020 08:26:45



DK/N

Garantibevis

Keere kunde!

Vore produkter er underlagt en streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle

udvise fejl, beklager vi naturligvis dette, i dette tilfeelde beder vi dig kontakte vores kundeservice pa

adressen, som er anfart pa dette garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det anforte service-
nummer. For indfrielse af garantikrav geelder falgende:

1. Disse garantibetingelser retter sig udelukkende til forbrugere, dvs. naturlige personer, der hverken
vil bruge dette produkt i forbindelse med udovelse af deres erhvervsmaessige eller andet selvstaen-
digt arbejde. Disse garantibetingelser regulerer ekstra garantiydelser, som nedenstaende producent
lover kabere af sine nye apparater som supplement til den lovfastsatte garanti. Garantibestemmel-
ser fastsat ved lov bergres ikke af naerveerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

2. Garantiydelsen deekker udelukkende mangler pa et nyt apparat fra nedenstaende producent, der
skyldes materiale- eller produktionsfejl, og vi har ret til at veelge, om sddanne mangler afhjeelpes pa
produktet, eller om produktet udskiftes.

Bemazerk, at vore produkter ikke er konstrueret til erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller faglig
brug. Garantien deekker saledes ikke forhold, hvor produktet er blevet brugt i erhvervsmaessige,
handveerksmeessige eller faglige virksomheder eller er blevet udsat for lignende belastning.

3. Garantien daekker ikke folgende:

- Skader pa produktet som folge af tilsideszettelse af montagevejledningens anvisninger eller som
folge af usagkyndig installation, tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert net-
spaending eller stramtype) eller tilsidesaettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter eller
som folge af at produktet udseettes for ikke normale miljgbetingelser eller manglende pleje og vedli-
geholdelse.

- Skader pa produktet som folge af misbrug eller usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning af
produktet eller brug af veerktgj eller tilbeher, som ikke er godkendt), indtreengen af fremmedlegemer
i produktet (f.eks. sand, sten eller stov, transportskader), brug af vold eller eksterne pavirkninger
udefra (f.eks. fordi produktet tabes).

- Skader pa produktet eller dele af produktet, der skyldes almindelig brug, normalt eller andet natur-
ligt slid.

4. Garantiperioden udger 24 maneder at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende in-
den garantiperiodens udlgb og inden for to uger, efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav
kan ikke gores geeldende efter garantiperiodens udlgb. Reparation eller udskiftning af produktet
medforer ikke forlaengelse af garantiperioden, heller ikke for eventuelt indbyggede reservedele. Det-
te geelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

5. Hvis du gnsker at gere brug af garantien, bedes du melde det defekte produkt til: www.isc-gmbh.
info. Serg for at have kabskvitteringen eller anden form for dokumentation af kebet af det nye appa-
rat ved handen. Apparater, der sendes ind uden passende dokumentation eller uden typeskilt, er
udelukket fra garantiydelsen pa grund af manglende identificering. Er defekten omfattet af garanti-
en, vil produktet omgéende blive repareret og returneret, eller du vil modtage et helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke leengere er omfat-
tet af garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.

Hvad angar slid- og forbrugsdele samt manglende dele henviser vi til garantiens indskraenkninger i hen-
hold til serviceinformationerne i nzervaerende betjeningsvejledning.
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9

Fara! - Las igenom bruksanvisningen for att sdnka risken fér skador

@®

Obs! Béar horselskydd. Buller kan leda till att horseln forstors.

®

Obs! Anvdand dammskyddsmask. Vid bearbetning av metall och andra material finns det risk for att
halsofarligt damm uppstar. Asbesthaltiga material far inte bearbetas.

Obs! Bér alltid skyddsglaségon. Medan du arbetar finns det risk for att gnistor uppstar eller att split-
ter, span och damm slungas ut. Dessa kan leda till att du blir blind.

@

Varning! Anvéand ingen skadad slipsten. Skadade insatsverktyg kan brytas sénder och flyga ivag.

Obs! Bér skyddshandskar.

Slipstenens rotationsriktning.
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Obs! Far inte anvandas pa handhallna maskiner. Dessa slipverktyg far endast anvandas pa maski-
ner som inte hélls i handen.

Obs! Far inte anvéndas till vatslipning och vat kapslipning. Dessa slipverktyg &r endast lampade
for torrslipning.

<)

Obs! Endast tillaten for ett komplett slutet arbetsomrade. Dessa slipverktyg far endast anvandas
pa stationéra slipmaskinen vars skyddsanordningar &r godkédnda som ett komplett slutet arbetsomrade.

-19-

Anl_TC-US_350_SPK3.indb 19 25.06.2020 08:26:45



Fara!

Innan maskinen kan anvandas maste sarskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att férhindra
olyckor och skador. Las darfér noggrant igenom
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar. Férvara dem pa ett sakert stélle sa att du
alltid kan hitta 6nskad information. Om maskinen
ska Overlatas till andra personer maste aven
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar medfélja. Vi dvertar inget ansvar for olyckor
eller skador som har uppstatt om denna bruksan-
visning eller sakerhetsanvisningarna asidosatts.

1. Sakerhetsanvisningar

Gallande sakerhetsanvisningar finns i det bifoga-
de héftet.

Varning!

Las igenom alla sédkerhetsanvisningar, inst-
ruktioner, bilder och tekniska data som finns
pa detta elverktyg. Om nedanstaende instrukti-
oner inte beaktas finns det risk fér elektriska slag,
brand eller allvarliga personskador.

Spara pa alla sédkerhetsanvisningar och inst-
ruktioner fér framtida bruk.

2. Beskrivning av maskinen samt
leveransomfattning

2.1 Beskrivning av maskinen (bild 1/2a-2c)
Strdmbrytare
Skyddsglas
Gnistskydd

Skydd for slipskiva
Slipskiva

Slipband

Slipjigg for slipskiva
Monteringshal
Bottenplatta

10. Slipjigg for slipband
11. Insexskruv

12. Distansbricka, liten
13. Fjaderbricka, liten
14. Mutter

15. Vagnsskruy, lang
16. Sparrknopp, liten
17. Vagnsskruv, kort
18. Distansbricka, stor
19. Fjaderbricka, stor
20. Sparrknopp, stor
21. Skydd for slipband
22. Spannspak

23. Justerknopp

©COoNOO~WN

2.2 Leveransomfattning

Kontrollera att produkten ar komplett med hjalp av
beskrivningen av leveransen. Om delar saknas vill
vi be dig ta kontakt med vart servicecenter eller
butiken dar du képte produkten inom fem dagar
efter att du kopte artikeln. Tank pa att du maste
visa upp ett giltigt kvitto. Beakta &ven garantita-
bellen i serviceinformationen i slutet av bruksan-
visningen.

o Oppna férpackningen och ta férsiktigt ut pro-
dukten ur férpackningen.

e Tabort férpackningsmaterialet samt férpack-
nings- och transportsékringar (om férhan-
den).

e Kontrollera att leveransen &r komplett.

® Kontrollera om produkten eller tillbehérsdelar-
na har skadats i transporten.

® Spara om mojligt pa férpackningen tills ga-
rantitiden har gatt ut.

Fara!

Produkten och férpackningsmaterialet &r
ingen leksak! Barn far inte leka med plast-
pasar, folie eller smadelar! Risk for att barn
svéljer delar och kvévs!

Bandslip

Skyddsglas

Gnistskydd

Slipjigg for slipskiva
Slipjigg for slipband
Insexskruv (2 st)
Distansbricka, liten (3 st)
Fjaderbricka, liten (3 st)
Mutter (2 st)
Vagnsskruv, lang
Sparrknopp, liten
Vagnsskruv, kort (2 st)
Distansbricka, stor (2 st)
Fjaderbricka, stor (2 st)
Sparrknopp, stor (2 st)
Original-bruksanvisning
Sékerhetsanvisningar

3. Andamalsenlig anvéndning

Bandslipen &r en kombimaskin fér grov- och fins-
lipning av metall, olika slags virke och andra ma-
terial med hjalp av en slipsten eller ett slipband.
Endast slipband resp. slipstenar som ar [ampliga
till denna maskin och uppfyller parametrarna i
denna bruksanvisning far anvandas.

-20-
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Maskinen far endast anvandas till sitt avsedda
andamal! Trots andamalsenlig anvéndning kan
sarskilda resterande riskfaktorer inte uteslutas
helt. Pa grund av maskinens konstruktion och
sammansattning kan foljande faror uppsta under
drift:

® Risk for att anvandaren rér vid den oskydda-
de slipskivan.

Risk for att delar som har brutits loss fran
slipskivan slungas ut.

Risk for att arbetsstycken eller delar slungas
ut.

Risk for hérselskador vid otillrackligt buller-
skydd.

Risk fér halsofarliga emissioner av trddamm
vid anvandning inom slutna utrymmen.

Av funktionella skél kan de roterande delarna
inte vara dvertackta. Var darfor forsiktig och
hall fast arbetsstycket ordentligt s& att det inte
kan glida. Det finns annars risk for att dina
hénder kommer i kontakt med slipbandet.

Maskinen far endast anvandas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som stracker sig utéver
detta anvandningsomrade &r ej andamalsenliga.
For materialskador eller personskador som resul-
terar av sddan anvandning ansvarar anvandaren/
operatoren sjalv. Tillverkaren patar sig inget
ansvar.

Téank pa att vara produkter endast far anvandas
till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
fér yrkesmassig, hantverksmassig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om pro-
dukten ska anvandas inom yrkesméssiga, hant-
verksmassiga eller industriella verksamheter eller
vid liknande aktiviteter.

4. Tekniska data

................. 220-240V ~ 50 Hz

Nominell spanning

Effektbehov ........... S1185W | S2 30 min 350 W
Tomgangsvarvtal n: ... 2980 min™
Slipskivans diameter: ...........cccooeecvenenen. 150 mm

Slipskivans tjocklek: ..
Slipskivans monteringshal

Slipskivans kornstorlek: ........ccccovveeieveeiienenne K36
Periferihastighet: ...........ccooviiiiiiinen. 23,4 m/s
Bandhastighet: ... 900 m/min
Slipbandets matt ..........cccccceeeeenneen. 50 x 686 mm
Slipbandets kornstorlek: ..........ccccccocieiiiinnene K80
SKyddskIass .........cocerieriiriiiiies |

Anl_TC-US_350_SPK3.indb 21

Inkopplingstid:

Inkopplingstiden S2 30 min (korttidsdrift) innebar
att motorn endast far belastas kontinuerligt med
markeffekten (350 W) under den tid som anges
pa typskylten (30 min). | annat fall kommer motorn
att varmas upp otillatet mycket. Under pausen
kyls motorn ned till sin utgangstemperatur.

Fara!
Buller
Bullervérden har bestdmts enligt EN 62841.

Ta maskinen i drift

Ljudtrycksniva L , ..o 88,6 dB(A)
Os8Kerhet K, ..o 3dB(A)
Ljudeffektniva L, ....ccoveveveviiicicnnnes 101,6 dB(A)
Osékerhet K, oo 3 dB(A)

Anvand hérselskydd.
Buller kan leda till nedsatt horsel.

Angivna bullervarden har méatts upp enligt en
standardiserad provningsmetod och kan anvén-
das om man vill jamféra olika elverktyg.

Angivna bullervarden kan &ven anvandas till en
preliminar bedémning av belastningen.

Varning:

Beroende pa hur elverktyget anvands, och
sarskilt vilken typ av arbetsstycke som bearbe-
tas, kan de bullervarden som uppstar under den
faktiska anvandningen av elverktyget avvika fran
angivna varden.

Begransa uppkomsten av buller och vibration
till ett minimum!

® Anvand endast intakta maskiner.

Underhall och rengdr maskinen regelbundet.
Anpassa ditt arbetssétt till maskinen.
Overbelasta inte maskinen.

Lamna in maskinen fér éversyn vid behov.
Sla ifrdn maskinen om den inte anvands.

Begransa din arbetstid.

Ta hansyn till alla moment under anvandningen
(t.ex. tider nar elverktyget har slagits ifran, och sa-
dana tider nér det visserligen har slagits pa, men
kor utan belastning).
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Obs!

Kvarstaende risker

Kvarstaende risker foreligger alltid &ven om

detta elverktyg anvands enligt foreskrift. F6l-

jande risker kan uppsta pa grund av elverkty-
gets konstruktion och utférande:

1. Lungskador om ingen lamplig dammfilter-
mask anvands.

2. Horselskador om inget [Ampligt hérselskydd
anvands.

3. Halsoskador som uppstar av hand- och
armvibrationer om maskinen anvands under
langre tid eller om det inte hanteras och un-
derhalls enligt féreskrift.

5. Fére anvéndning

Innan du ansluter maskinen maste du dvertyga
dig om att uppgifterna pa typskylten stammer
O6verens med natets data.

Varning!

Dra alltid ut stickkontakten innan du gor nag-
ra instéllningar pa maskinen.

Dra alltid ut stickkontakten infor underhalls-
och monteringsarbeten.

® Maskinen maste stéllas upp stabilt.

® Innan du anvander slipmaskinen maste den
ha skruvats fast i en arbetsbéank eller liknande
med hjalp av de fyra monteringshalen (8) som
finns i bottenplattan (9).

® Innan maskinen tas i drift ska alla skydd och
sakerhetsanordningar ha monterats pa fores-
krivet vis.

® Slipstenarna maste kunna rotera fritt.

o Overtyga dig om att informationen p& marks-
kylten stdmmer 6verens med nétets data
innan du ansluter maskinen till vagguttaget.

5.1 Montera gnistskydd / skyddsglas
(bild 3/4)

® Montera gnistskyddet (3) pa maskinen (bild
3).

® Anvand insexkantskruvar (11), distansbrickor
(12), fjaderbrickor (13) och muttrar (14).

® Dra at forskruvningen med en insexnyckel 4
mm och nyckel NV 8 mm. Mark! Medféljer ej.

* Montera skyddsglaset (2) pa gnistskyddet (3)
med vagnsskruv (15), distansbricka (12), fja-
derbricka (13) och spéarrknopp (16) (bild 4).

5.2 Stalla in gnistskydd (bild 5)

® Gnistskyddet (3) kan stéllas in i vertikal rikt-

ning med hjalp av sina avlanga hal.

Lossa pa insexskruvarna (11) och skjut gnist-

skyddet sa nara slipstenen (5) som méjligt.

® Varning! Avstandet mellan slipsten (5) och

gnistskydd (3) ska stéllas in s litet som moj-

ligt och aldrig vara stérre &n 2 mm.

Fixera darefter gnistskyddet (3) igen.

® Varning! Stéll in gnistskyddet (3) med jamna
mellanrum sa att slitaget pa slipstenen (5)
kompenseras.

5.3 Montera slipjiggen (bild 6a)

® Montera slipjiggen fast (7) pa maskinen.

® Varning! Den sneda ytan av slipjiggen maste
peka bort fran slipstenen (5).

® Anvand vagnsskruv (17), distansbricka (18),
fjaderbricka (19) och spéarrknopp (20).

5.4 Montera slipjiggen fér slipbandet (bild
6b/6¢c)

* Beroende pa arbetsstycket som ska bear-
betas kan slipjiggen (10) skruvas fast vid tva
olika lagen.

® Om du vill slipa en storre yta, ska slipjiggen
(10) monteras enligt beskrivningen i bild 6b.

® For sliparbeten pat.ex. smala ytor, eller for
fasning av kanter och slipning av rundningar,
kan slipjiggen (10) monteras enligt beskriv-
ningen i bild 6c¢.

e Anvand vagnsskruv (17), distansbricka (18),
fjaderbricka (19) och spéarrknopp (20).

5.5 Stalla in slipjiggen (bild 7)

* Slipjiggen (7) kan stallas in i horisontal rikt-
ning med hjalp av sina avlanga hal.

® Lossa pa sparrknoppen (20) och skjut slipjig-
gen (7,10) sa nara slipskivan (5) resp. slip-
bandet (6) som mdjligt.

® Varning! Avstandet mellan slipskivan (5) och
slipjiggen (7) resp. mellan slipbandet (6) och
slipjiggen (10) ska stéllas in s litet som moj-
ligt och aldrig vara stérre &n 2 mm.

® Fixera darefter slipjiggen (7, 10) med sparr-
knoppen (20).

® Varning! Stéll in slipjiggen (7) med jamna
mellanrum sa att slitaget pa slipskivan (5)
kompenseras.

5.6 Byta ut slipskivan (bild 8-12)

® Innan du byter ut slipskivan: Dra ut stickkon-
takten.

® Lossa péa de tre skruvarna (A) pa skyddet (4)
med en insexnyckel 4 mm. Dra ut skruvarna

-22-
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(A) tills det tar emot.

® Vrid skyddet (4) i motsols riktning tills skyddet
(4) kan tas av forbi gnistskyddet (3).

® Taavskyddet (4).

® Lossa painsexskruvarna (11) enligt beskriv-
ningen under 5.2 sa att gnistskyddet (3) se-
dan kan skjutas uppat. Positionera gnistskyd-
det (3) pa maximal hojd.

® Mark! Anvand en trasa, duk eller liknande fér
att fixera slipstenen (5) mot att rotera.

® Lossa pa muttern (B) genom att satta emot
en nyckel NV 19 mm. Hall fast slipstenen (5)
med en trasa, duk eller liknande.

o Mark! Nyckeln NV 19 mm medfdljer ej.

®  Mark! Vrid muttern (B) i slipstenens (5) rotati-
onsriktning.

* Taav muttern (B), flansen (C) och den férbru-
kade slipstenen.

® Rengoér samtliga roterande delar noggrant
innan den nya slipstenen monteras.

e Séttin och dra at den nya slipstenen (5), flan-
sen (C) och muttern (B) i omvéand f6ljd.

e Mark! Dra &t muttern (B) méttligt, under drift
sorjer férskruvningens konstruktion for att
slipstenen klams at.

® Montera sedan tillbaka skyddet (4) med 3 st
skruvar (A).

e Stallin gnistskyddet (3) enligt beskrivningen
under 5.2.

® Varning! Kontrollera att skyddsanordningarna
ar funktionsdugliga innan du anvander mas-
kinen pa nytt.

® Varning! Anvand endast slipmaskinen om
bada slipskivor/slipband har monterats. Detta
sanker risken for att komma i beréring med en
roterande spindel.

5.7 Byta slipband (bild 13/14)

® Varning! Innan du byter ut slipbandet: Dra ut
stickkontakten.

® Lossa pa de tva skruvarna (D) vid skyddet
(21) sa pass mycket sa att skyddet (21) kan
skjutas uppat.

e Mark! Ta inte av de tva skruvarna (D) helt.

® Flytta skyddet (21) s& pass langt uppat till
vanster tills urtagen i skyddet (21) och skru-
varna (D) ligger éver varandra.

® Taav skyddet (21).

® Tryck ned spannspaken (22) och dra sedan
av slipbandet fran I6prullarna.

e Lagg det nya slipbandet (6) pa mitten av den
undre och den &vre I6prullen och slapp daref-
ter spannspaken (22).

® Mark! Beakta slipbandets (6) 16priktning (om
férhanden).

® Montera tillbaka skyddet (21) i omvand féljd.

® Varning! Kontrollera att skyddsanordningarna
ar funktionsdugliga innan du anvéander maski-
nen pa nytt.

® Varning! Anvand endast slipmaskinen om
bada slipskivor/slipband har monterats. Detta
sanker risken fér att komma i beréring med en
roterande spindel.

5.8 Stilla in slipbandet (bild 15-17)

® Varning! Innan du stéller in slipbandet: Dra ut
stickkontakten.

® Slipbandet ska I6pa i mitten av I6prullarna
(jmf. bild 15).

o Efter att slipbandet (6) har bytts ut, vrid slip-
bandet (6) for hand tills det har 16pt in vid en
speciell position.

® Vid behov kan sidoférskjutningen stéllas in
med justerknoppen (23).

® Mark! Medan sidoférskjutningen stélls in med
justerknoppen (23) ska slipbandet (6) samti-
digt eller da och da vridas fér hand.

® For att justera slipbandet at hoger, vrid juster-
knoppen (23) i motsols riktning (jmf. bild 16).

® For att justera slipbandet at vanster, vrid jus-
terknoppen (23) i medsols riktning (jmf. bild
17).

6. Anvanda

6.1 Strombrytare (1)

Stall strombrytaren (1) i lage | for att sl& pa mas-
kinen.

Stall strdmbrytaren (1) i lage O for att sla ifran
maskinen.

Efter att du har slagit p4 maskinen méaste du van-
ta tills det maximala varvtalet har uppnatts. Forst
dérefter kan du bérja slipa.

6.2 Slipning

® Lagg arbetsstycket pa slipjiggen (7) och flytta
det sedan langsamt i dnskad vinkel mot slips-
kivan (5) tills det rér emot skivan.

e For arbetsstycket latt fram och tillbaka for att
fa ett perfekt slipresultat. Slipskivan (5) kom-
mer da att slitas likformigt. Lat arbetsstycket
svalna emellanat.

6.3 Bandslipning

e Hall alltid fast arbetsstycket ordentligt medan
du slipar.

e Utdva inget stort tryck pa arbetsstycket.
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® Flytta arbetsstycket fram och tillbaka medan
du slipar pa slipbandet. Darmed kan du for-
hindra att slippappret slits ned ojamnt!

e Mark! Fér att undvika att virke splittras bér du
alltid slipa det i samma riktning som adringen.

Obs!

Om slipskivan/slipsbandet blockeras under drift
maste du ta bort arbetsstycket och déarefter vanta
tills maskinen har natt sitt hogsta varvtal pa nytt.
Eventuellt maste arbetsstycket matas fram till
slipskivan/slipbandet med mindre kraft.

7. Byta ut nétkabeln

Fara!

Om nétkabeln till denna produkt har skadats méas-
te den bytas ut av tillverkaren, kundtjénst eller av
en annan person med liknande behdrighet efter-
som det annars finns risk fér personskador.

8. Rengoring, Underhall och
reservdelsbestéllning

Fara!
Dra alltid ut stickkontakten infor alla rengérings-
arbeten.

8.1 Rengéra maskinen

e Hall skyddsanordningarna, ventilationsépp-
ningarna och motorkapan i s damm- och
smutsfritt skick som maéjligt. Torka av mas-
kinen med en ren duk eller blas av den med
tryckluft med svagt tryck.

® Virekommenderar att du rengér maskinen
efter varje anvandningstillfalle.

® Rengdér maskinen med jdmna mellanrum med
en fuktig duk och en aning sépa. Anvand inga
rengdrings- eller I6sningsmedel. Dessa kan
skada maskinens plastdelar. Se till att inga
vatskor tranger in i maskinens inre. Om vatten
tranger in i ett elverktyg hdjs risken for elekt-
riska slag.

8.2 Underhall
| maskinens inre finns inga delar som kraver un-
derhall.

8.3 Reservdelsbestéllning

Lamna féljande uppgifter vid bestélining av reser-
vdelar:

® Maskintyp

® Maskinens artikel-nr.

® Maskinens ident-nr.

® Reservdelsnummer fér erforderlig reservdel
Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbh.info

8.4 Transport

Transportera maskinen endast genom att lyfta

i motorkapan eller i bottenplattan (9). Anvand
aldrig skyddsanordningar, t.ex. skyddsglas (2),
gnistskydd (3) och slipjigg (7) fér hantering eller
transport.

9. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar
som skydd mot transportskador. Denna férpack-
ning bestar av olika material som kan atervinnas.
Lamna in férpackningen till ett insamlingsstéalle for
atervinning. Produkten och dess tillbehdr bestar
av olika material som t ex metaller och plaster.
Defekta produkter far inte kastas i hushallssopor-
na. Ldmna in produkten till ett insamlingsstalle

i din kommun fér professionell avfallshantering.
Hor efter med din kommun om du inte vet var
narmsta insamlingsstélle finns.

10. Férvaring

Forvara produkten och dess tillbehdr pa en mork,
torr och frostfri plats samt otillgangligt fér barn.
Den basta férvaringstemperaturen ar mellan 5
och 30°C. Forvara elverktyget i originalférpack-
ningen.
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Endast fér EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2012/19/EG om avfall som utgdrs av eller innehéller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tilldmpning i den nationella lagstiftningen, méste férbrukade elverktyg
kéllsorteras och lamnas in fér miljovanlig atervinning.

Atervinnings-alternativ till begaran om atersandning:

Som ett alternativ till returnering &r agaren av elutrustningen skyldig att bidraga till &ndamalsenlig av-
fallshantering fér det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har lamnats
in till en avfallsstation kan den omhéndertas i enlighet med gallande nationella lagstiftning om atervin-
ning och avfallshantering. Detta géller inte for tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska komponen-
ter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande underlag fér produkterna, aven
utdrag, ar endast tillatet med uttryckligt tillstand fran iSC GmbH.

Med férbehall fér tekniska &ndringar.
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Serviceinformation
| alla lander som namns i garantibeviset har vi kompetenta servicepartners. Adresserna till dessa part-
ners finns i garantibeviset. Vara partners star garna till tjianst for alla slags servicearbeten sdsom repara-

tion och tillhandahallande av reservdelar, slitagedelar och férbrukningsmaterial.

Kom ihag att féljande delar i denna produkt ar utsatta for ett bruksmassigt och naturligt slitage samt att
féljande delar kravs som férbrukningsmaterial.

Kategori Exempel

Slitagedelar*

Forbrukningsmaterial/férbrukningsdelar* Slipskiva, Slipband

Delar som saknas

* ingdr inte tvunget i leveransomfattningen!

Vid brister eller storningar kan du anmala detta pa webbplatsen www.isc-gmbh.info. Ge en detaljerad
beskrivning av felet som har uppstatt och besvara alltid féljande fragor:

® Fungerade produkten forst eller var den defekt fran borjan?
e Markte du av ndgonting innan produkten slutade att fungera (symptomer fore defekt)?

* Enligt din asikt, vilken funktion &r felaktig i produkten (huvudsymptom)?
Beskriv den felaktiga funktionen.
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Garantibevis

Bésta kund,

vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa

ratt satt, beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa

garantikortet. Vi star &ven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande
punkter galler for att du ska kunna géra ansprak pa garantin:

1. Dessa garantivillkor vdnder sig enbart till konsumenter, dvs. naturliga personer som inte har for av-
sikt att anvdnda denna produkt i kommersiellt syfte eller inom egen verksamhet. Dessa garantivillkor
reglerar ytterligare garantitjanster som nedanstaende tillverkare erbjuder kdpare av nya produkter.
Dessa tjanster &r en komplettering till den lagstadgade garantin. Garantiansprak som regleras enligt
lag paverkas inte av denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

2. Garantitjansterna omfattar endast sadana brister som bevisligen kan héarledas till material- eller till-
verkningsfel. Produkten som du har kdpt ska vara ny och harstamma fran nedanstaende tillverkare.
Vi avgdr om sadana brister i produkten ska atgardas eller om produkten ska bytas ut.

Tank pa att vara produkter endast far anvéndas till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
fér kommersiell, hantverksmaéssig eller yrkesmassig anvadndning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om
produkten inom garantitiden har anvants inom yrkesméssiga, hantverksmassiga eller industriella
verksamheter eller har utsatts for liknande pakanning.

3. Garantin omfattar inte:

- Skador pa produkten som kan hérledas till att monteringsanvisningen missaktats eller pa grund av
felaktig installation, asidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig natspanning eller stromart),
missaktade underhalls- och sakerhetsbestdmmelser, om produkten utsatts fér onormala miljéfakto-
rer eller bristfallig skotsel och underhall.

- Skador pa produkten som kan hérledas till missbruk eller ej &andamalsenlig anvandning (t ex éver-
belastning av produkten eller anvandning av ej godkanda insatsverktyg eller tillbehdr), frammande
partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm, transportskador), yttre vald eller
yttre paverkan (t ex skador efter att produkten fallit ned).

- Skador pa produkten eller delar av produkten som kan héarledas till bruksmassigt, normalt eller for
6vrigt naturligt slitage .

4. Garantitiden uppgar till 24 manader och galler fran datumet nar produkten koptes. Medan garantiti-
den fortfarande galler ska ansprak pa garanti stallas inom tva veckor efter att defekten faststalldes.
Det ar inte mdjligt att stalla ansprak pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden férlangs
inte nar produkten repareras eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid
bérjar gélla fér produkten eller for ev. reservdelar som har monterats in. Detta géller ven vid hem-
besdk.

5. Anmal den defekta produkten pa féljande webbplats for att gdra ansprak pa garantin: www.isc-
gmbh.info. Se till att du har sparat pa kvittot eller ett annat kdpebevis som pavisar att du har kdpt
denna produkt i nytt skick. Produkter som sénds in utan képebevis eller utan markskylt tacks inte av
vara garantitjnster eftersom de inte kan identifieras. Om defekten i produkten tacks av vara garan-
titjanster, far du genast en reparerad eller ny produkt av oss.

Givetvis kan vi &ven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har
uppstatt efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstdende serviceadress.

Foér slitage- och férbrukningsdelar samt fér delar som saknas hanvisar vi till begransningarna i garantin
enligt serviceinformationen som anges i denna bruksanvisning.
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9

Vaara! - Tapaturmavaaran vahentamiseksi lue kayttéohje

@®

Huomio! Kayta kuulosuojuksia. Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

®

Varo! Kdytéa polysuojanaamaria. Metallia tai muita materiaaleja tydstettdessa saattaa syntya tervey-
delle haitallista pélya. Asbestipitoista materiaalia ei saa tydstaa!

Varo! Kéayta aina suojalaseja. Tyon aikana syntyvat kipinét tai laitteesta sinkoilevat sirut, lastut ja polyt
saattavat aiheuttaa nakdkyvyn menetyksen.

@

Varoitus! Ala kayta vahingoittunutta hiomalaikkaa. Vahingoittuneet vaihtotydkalut voivat sarkya ja
palaset lennella ympéri.

S

Varo! Kédytéa suojakésineita.

K

Hiomalaikan pyérintdsuunta.
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Varo! Ei saa kayttaa késin pidellyissa koneissa. Naita hiomatydkaluja saa kayttaa vain koneissa,
joita ei pideta kadessa.

Varo! Ala kdyta markéhiontaan tai markékatkaisuun. Nama hiomatyékalut sopivat vain kuivahionta-
an.

o

Varo! Kéytté sallittu vain taysin suljetuilla tyalueilla. N&ité hiomatyokaluja saa kayttaa vain kiinte-
asti asennetuissa hiomakoneissa, joiden suojavarusteet muodostavat taysin suljetun tyéalueen.
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Vaara!

Laitteita kaytettdessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttamiseksi. Lue sen vuoksi tdma kayttdohje /
nama turvallisuusmaaraykset huolellisesti 1api.
Sailyta ne hyvin, jotta niissa olevat tiedot ovat
myS&hemminkin milloin vain kaytettavissasi. Jos
luovutat laitteen muille henkiléille, ole hyva ja
anna heille myos tamé kayttdohje / ndma turval-
lisuusmaaraykset laitteen mukana. Emme ota
mitdén vastuuta tapaturmista tai vaurioista, jotka
ovat aiheutuneet tdméan kayttdohjeen tai turvalli-
suusohjeiden noudattamisen laiminlyénnista.

1. Turvallisuusmaéaraykset

Laitetta koskevat turvallisuusméaéaraykset 16ydat
oheistetusta vihkosesta.

Varoitus!

Lue kaikki turvallisuusmaaréaykset, ohjeet,
kuvat ja tekniset erittelyt, joilla timéa sahko-
tydkalu on varustettu. Jos seuraavia ohjeita ei
noudateta, saattaa tésta aiheutua sahkoiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja.

Sailyta kaikki turvallisuusmaaraykset ja oh-
jeet myohempéa tarvetta varten.

2. Laitteen kuvaus ja toimituksen
sisalt6é

2.1 Laitteen kuvaus (kuva 1/2a-2c)
Paalle-/pois-katkaisin
Suojalasi
Kipindsuojus
Hiomalaikan suojakate
Hiomalaikka
Hiomanauha
Hiomalaikan tydstokappalealusta
Kiinnitysreiat
Pohjalevy
. Hiomanauhan tyéstékappalealusta
. Kuusiokoloruuvi
. Aluslevy, pieni
. Sovitusrengas, pieni
. Mutteri
. Lukkoruuvi, pitka
. Lukitusnuppi, pieni
. Lukkoruuvi, lyhyt
. Aluslevy, suuri
. Sovitusrengas, suuri
. Lukitusnuppi, suuri
. Hiomanauhan suojakate

©COoNOOAWN -
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22. Kiristysvipu
23. Saaténuppi

2.2 Toimituksen siséltd

Tarkasta tdssa kuvatun toimitusselostuksen avul-

la, etté tuote on tdysimaaréinen. Jos osia puuttuu,

ota viimeistaan 5. arkipaivana oston jalkeen

yhteytté asiakaspalveluumme tai siihen myyn-

tipisteeseen, josta olet ostanut laitteen, ja esita

vastaava ostotosite. Huomioi tdssé myods tdméan

ohjekirjan lopussa olevat asiakaspalveluohjeet ja

takuusuoritustaulukko.

® Avaa pakkaus ja ota laite varovasti pakkauk-
sesta.

e Poista pakkausmateiriaalit seka pakkaus- ja
kuljetusvarmistukset (mikali kaytetty).

e Tarkasta, onko toimitus taysilukuinen.

e Tarksta, onko laitteessa ja varusteissa kulje-
tusvaurioita.

e Sailyta pakkaus, mikali mahdollista, takuua-
jan loppuun saakka.

Vaara!

Laite ja pakkausmateriaalit eivét ole lasten

leikkikaluja! Lapset eivat saa leikkid muovi-
pusseilla, kelmuilla tai pienilla osilla! Niista
uhkaa nielaisu- ja tukehtumisvaara!

Pystynauhahiomakone

Suojalasi

Kipinasuojus

Hiomalaikan tyéstékappalealusta
Hiomanauhan tydstékappalealusta
Kuusiokoloruuvi (2 kpl)

Aluslevy, pieni (3 kpl)
Jousirengas, pieni (3 kpl)

Mutteri (2 kpl)

Lukkoruuvi, pitka

Lukitusnuppi, pieni

Lukkoruuvi, lyhyt (2 kpl)

Aluslevy, suuri (2 kpl)
Sovitusrengas, suuri (2 kpl)
Lukitusnuppi, suuri (2 kpl)
Alkuperaiskayttdohje
Turvallisuusmaéraykset

3. Maaraysten mukainen kaytt6

Hiomakone on yhdistelmalaite, jota kdytetdan
metallien, kaikentyyppisten puiden ja muiden ma-
teriaalien karkea- ja hienohiontaan vastaavia hio-
malaikkoja tai hiomanauhoja kayttden. Koneessa
saa kayttaa vain siihen soveliaita hiomanauhoja
tai hiomalaikkoja, jotka vastaavat tdssa kayttéoh-
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jeessa annettuja tunnuslukuja.

Konetta saa kayttada ainoastaan sille maarattyyn

kayttotarkoitukseen! Vaikka kayttd vastaakin

maarayksia, ei tiettyja jadmariskeja voida kokona-

an sulkea pois. Koneen rakenteen ja valmistuksen

perusteella saattavat seuraavat vaarakohteet

jaada jaljelle.

® Hiomalaikkaan koskettaminen sen suojaa-
mattomalla alueella.

® Vahingoittuneista hiomalaikoista poissin-
koavat palaset.

* Ty6stékappaleiden ja niiden palasten poissin-
koaminen.

®  Kuulovauriot, mikali ei kéyteta tarvittavaa ku-
ulosuojusta

o Kaytettdesséa konetta suljetuissa tiloissa syn-
tyy terveydelle vaarallisia puupdlypaastoja.

e Laitteen pydrivia osia ei voida suojata toimin-
nallisista syista. Toimi sen vuoksi harkiten
ja pida tydstékappaleesta hyvin kiinni, jotta
valtéat poisluiskahtamisen, jonka vuoksi katesi
saattaisivat joutua kosketuksiin hiomanauhan
kanssa.

Konetta saa kayttéda ainoastaan sille maarattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen tdman ylittava kayttd
ei ole maaréysten mukaista. Kaikista tésté aiheu-
tuvista vahingoista tai loukkaantumisista on vas-
tuussa laitteen omistaja/kayttaja eika suinkaan
sen valmistaja.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kaytettavaksi pienteol-
lisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi ota
mitédan vastuuta vaurioista, jos laitetta kaytetaan
pienteollisuus-, kasityolais- tai teollisuustydpaiko-
illa tai naihin verrattavissa olevissa toimissa.

4. Tekniset tiedot

Nimellisjannite: ...........ccccceeee 220-240V ~50 Hz
Virranottoteho: ...... S1185W | S2 30 min 350 W
Joutokayntikierrosluku n;: .2980 min™
Hiomalaikan @ : .......cccooeiiiieiiiiccies 150 mm
Hiomalaikan paksuus: .........cccccceiiieeenns 20 mm
Hiomalaikan porareidn @ : ...........cccceevene 32 mm
Hiomalaikan raekoko: ..........ccccceiiiiieniinennns K36
Ymparysnopeus: .... .23,4m/s
Nauhan Nnopeus: .........ccceeveericrieeninens 900 m/min
Hiomanauhan mitat.............c.cccco.... 50 x 686 mm
Hiomanauhan raekoko: ............cccccceriienneene K80

SUO0JAUSIUOKKA ... |
Paino ...coooiiieee e n. 8,5 kg
Kayttéaika:

Kayttéaika S2 30 min (lyhytaikainen kaytto) tar-
koittaa, ettd moottoria saa kuormittaa 350 watin
nimellisteholla jatkuvasti vain tyyppikilvessa
iimoitetun ajan verran (30 minuuttia). Muuten se
kuumenisi liikaa. Tauon aikana moottori jaahtyy
takaisin alkulampétilaansa.

Vaara!

Melunpééstot

Melunpéastdarvot on mitattu standardin EN
62841 mukaan.

Kéaytté
Aénen painetaso L ,
p:

Mittausvirhe KpA .........
Aanen tehotaso L,
Mittausvirhe K, «ooooereeiniineiis

Kéyta kuulosuojuksia.
Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

Annetut tarindn paastoéarvot on mitattu normitetul-
la koestusmenetelmalla ja niita voidaan kayttaa
séhkotydkalun vertaamiseksi toiseen sahkotyo-
kaluun.

Annettuja tarindn paastdarvoja voidaan kayttaa
my®s rasituksen alustavaan arviointiin.

Varoitus:

Melupééstoét voivat poiketa annetuista arvoista
séhkotyokalua kaytettdessa tositilanteessa, riip-
puen sahkétyokalun kayttétavasta ja erityisesti
siitd, minkatyyppisté tydstokappaletta kasitellaan.

Rajoita melunpéaastot ja tarind mahdollisim-
man véhaisiksi!

Kéayté ainoastaan moitteettomia laitteita.
Huolla ja puhdista laite séannéllisesti.
Sovita tyoskentelytapasi laitteen mukaiseksi.
Ala ylikuormita laitetta.

Tarkastuta laite aina tarvittaessa.

Sammuta laite, kun sité ei kayteta.

Rajoita tyéskentelyaika!

Talldin tulee huomioida kayttdjakson kaikki osu-
udet (esimerkiksi ajat, jolloin sahkétydkalu on
sammutettu, sek& ne ajat, jolloin se on tosin kyt-
ketty paalle, mutta kdy kuormittamatta).
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Huomio!

Jaamariskit

Silloinkin, kun kaytat tata sahkoétyokalua

maardysten mukaisesti, jaa jaljelle aina tietty

jadmariski. Tamén sédhkoétydkalun raken-
teesta ja mallista riippuen saattaa esiintya
seuraavia vaaroja:

1. keuhkovaurioita, ellei kdyteta sopivaa pdly-
suojanaamaria.

2. kuulovaurioita, ellei kayteta soveliaita kuulo-
suojaimia.

3. terveydellisia haittoja, jotka aiheutuvat kdden-
kasivarren tarinasta, jos laitetta k&ytetéan
pitemman aikaa tai sita ei kasitell& ja huolleta
maaraysten mukaisesti.

5. Ennen kaytté6nottoa

Tarkistakaa ennen kayttddnottoa, etta tyyppikilven
tiedot tdsmaéavat verkkotietojen kanssa.

Varoitus!

Vetékaa aina vahvavirtapistoke pistorasiasta,
ennen kuin suoritatte laitteen saatoja.

Irroita verkkopistoke ennen kaikkia huolto- ja
asennustoimia.

® Kone tulee asentaa paikalleen niin tukevasti,
ettei se voi kaatua.

® Ennen tyon alkamista hiomakone taytyy ru-
uvata pohjalevyssa (9) oleven 4 kiinnitysreian
(8) avulla lujasti kiinni tydpdytaan tms.

® Ennen kayttdonottoa tulee kaikki suojakatteet
ja turvalaitteet asentaa maaraysten mukai-
sesti paikoilleen.

® Hiomalaikkojen tulee voida py6ria esteetta.

® Tarkasta ennen koneen liittdmista séhkover-
kkoon, etté tyyppikilven tiedot vastaavat kéy-
tettéavan verkkovirran tietoja.

5.1 Kipindsuojuksen / suojalasin asennus
(kuvat 3/ 4)

® Asenna kipinasuojus (3) koneen takasivulle
(kuva 3).

o Kayta tdhan kuusiokoloruuveja (11), alusle-
vyja (12), sovitusrenkaita (13) ja muttereita
(14).

e Kirista ruuviliitos 4 mm kuusiokoloavaimella ja
ruuviavaimella koko 8 mm. Viite! Avaimet eivat
kuulu toimitukseen.

® Asenna suojalasi (2) lukkoruuvin (15), alusle-
vyn (12), sovitusrenkaan (13) ja lukitusnupin
(16) avulla kipindsuojukseen (3) (kuva 4).

5.2 Kipindsuojuksen séito6 (kuva 5)

e Kipindsuojusta (3) voidaan sdataa pystysuun-
taan siina olevien pitkulaisten reikien avulla.

e Ldysenna tata varten kuusiokoloruuvit (11) ja
tyénné kipinasuojus mahdollisimman léhelle
hiomalaikkaa (5).

e Varoitus! Hiomalaikan (5) ja kipindsuojuksen
(3) valinen etaisyys tulee saataa mahdollisim-
man vahaiseksi eikd missaan tapauksessa
suuremmaksi kuin 2 mm.

e Kiinnité kipinasuojus (3) sitten jalleen tiukasti.

* Varoitus! Sdada kipinasuojus (3) aika ajoin
siten, ettd hiomalaikan (5) kulumisen aiheut-
tama muutos korjataan.

5.3 Tyostokappalealustan asennus (kuva 6a)

® Asenna tyOstdkappalealusta (7) koneen si-
vulle.

e Varoitus! Tyéstokappalealustan viiston pinnan
tulee nayttaa hiomalaikasta (5) poispain!

e Kayta tdhan kuusiokoloruuvia (17), aluslevya
(18), sovitusrengasta (19) ja lukitusnuppia
(20).

5.4 Hiomanauhan tyéstékappalealustan
asennus (kuvat 6b/6c)

o Tyostdkappalealusta (10) voidaan ruuvata
kiinni kahteen eri asemaan tyostettavaan ty-
Ostékappaleeseen sopivasti.

e Kun haluat hioa suurempaa pintaa, asenna
tydstdkappalealusta (10) kuten kuvassa 6b
naytetaan.

® Hiomatdiss4, joissa hiotaan esim. kapeita
pintoja, reunojen viistotuksia tai pyéristyksié,
voit asentaa tydstdkappalealustan (10) kuten
kuvassa 6¢ naytetéan.

e Kayta tdhan kuusiokoloruuvia (17), aluslevya
(18), sovitusrengasta (19 ja lukitusnuppia
(20).

5.5 Tyostokappalealustan saéto (kuva 7)

* TyOstdkappalealustaa (7) voi sdataad vaakasu-
untaan siin& olevan pitkulaisen reian avulla.

o Ldysenna tata varten lukitusnuppia (20) ja
tyénné tyostdkappalealusta (7, 10) mahdol-
lisimman lahelle hiomalaikkaa (5) tai hioma-
nauhaa (6).

e Varoitus! Hiomalaikan (5) ja ty6stékappalea-
lustan (7) tai hiomanauhan ( 6) ja tydstokap-
palealustan (10) valinen etéisyys tulee saataa
mahdollisimman vahaiseksi eikd missdéan
tapauksessa suuremmaksi kuin 2 mm.

e Kiinnité tydstékappalealusta (7, 10) sitten jal-
leen lukitusnupilla (20) tdhan asentoon.

® Varoitus! Sdada tyostokappalealustaa (7)
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aika ajoin siten, etté hiomalaikan (5) kulumi-
sen aiheuttama muutos korjataan.

5.6 Hiomalaikan vaihto (kuvat 8-12)

® Ennen hiomalaikan vaihtoa: Irrota verkkopis-
toke!

® |rrota suojakatteessa (4) olevat 3 ruuvia (A) 4
mm:n kuusiokoloruuviavaimella. Veda ruuvit
(A) ulos vasteeseen saakka.

e Kaanna sitten suojakatetta (4) vastapaivaan
niin pitkéalle, etta suojakatteen (4) voi ottaa
pois kipinasuojuksen (3) ohitse.

e Ota suojuskate (4) pois.

® Ldysenna kuusiokoloruuveja (11) kuten koh-
dassa 5.2 on selostettu voidaksesi tyontaa
kipindsuojuksen (3) ylos. Sijoita kipindsuojus
(8) suurimmalle korkeudelleen.

° Viite! K&yta rattia, riepua tai vastaavaa
estéaksesi hiomalaikan (5) pydrimisen.

® Irrota mutteri (B) siten, etta panet ruuviavai-
men koko 19 mm siihen ja pidat hiomalaikkaa
(5) paikallaan rétilla, rievulla tai vastaavalla.

® Viite! Ruuviavain koko 19 mm ei kuulu toi-
mitukseen.

® Viite! Kierrd mutteria (B) hiomalaikan (5) py6-
rimissuuntaan.

e Ota mutteri (B), laippa (C) ja vanha hiomalaik-
ka pois.

® Puhdista kaikki kaytdssa pyorivat osat huolel-
lisesti ennen uuden hiomalaikan asentamista.

® Pane uusi hiomalaikka (5), laippa (C) ja mut-
teri (B) jalleen paikalleen painvastaisessa
jarjestyksessa ja kiinnita.

® Viite! Kiristd mutteria (B) kohtuullisesti, ru-
uviliitos edistaé kaytéssé rakenteen vuoksi
hiomalaikan kiinnitysta.

® Asenna sitten suojuskate (4) takaisin paikalle-
en 3 ruuvilla (A).

e Saada kipinasuojus (3) kuten kohdassa 5.2
on selitetty.

® Varoitus! Ennen kuin jatkat sahalla tyéskente-
lya, on tarkastettava suojavarusteiden toimin-
takykyisyys.

e Varoitus! Kayta hiomakonetta aina vain
molemmin puolin asennetun hiomalaikan/
hiomanauhan kera. T&ma vahentaé vaaraa
koskettaa pyodrivaan karaan.

5.7 Hiomanauhan vaihto (kuvat 13/14)

e Varoitus! Ennen hiomanauhan vaihtoa: Irrota
verkkopistoke!

® Ldysenna suojakatteen (21) 2 ruuvia (D) niin
paljon, ettd suojakatteen (21) voi tyéntaa
yléspain.

o Viite! Al4 ota 2 ruuvia (D) kokonaan pois.

* Siirra suojakatetta (21) sen verran vasemmal-
le yl6s, ettd suojakatteen (21) aukot ja ruuvit
(D) ovat kohdakkain.

* Ota suojakate (21) pois.

® Paina kiristysvipu (22) alas ja ved&d hioma-
nauha pois juoksurullilta.

® Aseta uusi hiomanauha (6) alemman ja ylem-
man juoksurullan paalle niiden keskikohdille
ja paésta kiristysvipu (22) irti.

* Viite! Mikéli tarpeen, huomioi hiomanauhan
(6) kulkusuunta.

® Asenna suojakate (21) paikalleen painvastai-
sessa jarjestyksessa.

e Varoitus! Ennen kuin jatkat sahalla tydskente-
lya, on tarkastettava suojavarusteiden toimin-
takykyisyys.

e Varoitus! Kayta hiomakonetta aina vain
molemmin puolin asennetun hiomalaikan/
hiomanauhan kera. Tama vahentaéa vaaraa
koskettaa pyérivaan karaan.

5.7 Hiomanauhan s&éto (kuvat 15-17)

e Varoitus! Ennen hiomanauhan saatéa: Irrota
verkkopistoke!

e Hiomanauhan tulee liikkua juoksurullien ke-
skikohdalla (vrt. kuva 15).

® Hiomanauhan (6) vaihdon jalkeen pyoritéa
hiomanauhaa (6) késin niin kauan, kunnes
hiomanauha on asettunut kulkemaan maara-
tyssa asemassa.

® Tarvittaessa voit sdataa sivuttaissiirtyman
saatonupilla (23).

* Viite! Saataessasi sivuttaissiirtymaa saato-
nupilla (23) kd&dnna samanaikaisesti tai valilla
hiomanauhaa (6) kasin.

® Siirthdksesi hiomanauhaa oikealle kdanna
saatdénuppia (23) vastapaivaan (vrt. kuva 16).

® Siirthdksesi hiomanauhaa vasemmalle kaan-
na saaténuppia (23) myotapaivaan (vrt. kuva
17).

6. Kayttd

6.1 Paalle-/pois-katkaisin (1)

Siirra paalle-/pois-katkaisin (1) kynnistamista
varten asentoon |.

Sammuttamista varten paalle-/pois-katkaisin (1)
k&annetaén asentoon 0.

Odota kaynnistamisen jalkeen, kunnes laite on
saavuttanut suurimman kierroslukunsa. Aloita hio-
minen vasta sitten.
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6.2 Hionta

® Aseta tyostdkappale tyostékappalealustalle
(7) ja siirré sité hitaasti halutussa kulmassa
hiomalaikkaa (5) kohti, kunnes se koskettaa
laikkaan.

Liikuta tyéstékappaletta hieman edestakaisin
parhaan mahdollisen hiomatuloksen saavut-
tamiseksi. Talldin hiomalaikka (5) kuluu myés
tasaisesti. Anna tydstdkappaleen jaahtya
valilla.

6.3 Nauhahionta

° Pida tydstdkappaleesta aina tiukasti kiinni
hiomisen aikana.

Ala kohdista siihen liikaa painetta.
Ty6stOkappaletta tulee liikuttaa hiottaessa
hiomanauhan laidasta laitaan, jotta estetdan
hiomapaperin kuluminen yksipuolisesti!
Viite! Puukappaleet tulee aina hioa puun sy-
iden suuntaan, jotta ne eivat lohkeile.

Varo!

Jos hiomalaikka / hiomanauha jumittuu kiinni ty-
6skentelyn aikana, ota tyéstékappale pois ja odo-
ta, kunnes laite on jalleen saavuttanut suurimman
kierroslukunsa. Tarvittaessa tydstdkappale taytyy
tyontaa hiomalaikkaan / hiomanauhaan vahem-
man voimaa kayttaen.

7. Verkkojohdon vaihtaminen

Vaara!

Kun tdman laitteen verkkojohto vahingoittuu sen
on korvattava joko valmistaja tai héanen asiakas-,
huolto- ja varaosapalvelunsa tai vastaavan pa-
tevyyden omaava henkild, jotta vaaratilanteita ei
paase syntymaan.

8. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

Vaara!
Irroita verkkopistoke pistorasiasta ennen kaikkia
puhdistusstoimia.

8.1 Puhdistus

® Pida suojalaitteet, ilmaraot ja moottorin kotelo
niin puhtaina pélysta ja liasta kuin suinki mah-
dollista. Pyyhi laite puhtaalla rievulla tai puhal-
la se puhtaaksi vahapaineisella paineilmalla.
Suosittelemme laitteen puhdistamista heti
joka kayton jalkeen.

® Puhdista laite séanndéllisin véliajoin kayttaen

FIN

kosteaa riepua ja vahan saippuaa. Ala kayta
sellaisia puhdistusaineita tai liuotteita, jotka
saattavat syovyttaa laitteen muoviosia. Huo-
lehdi siita, ettei laitteen sisépuolelle paase
vetta. Veden tunkeutuminen sahkétydkaluun
lisd& séhkdiskun vaaraa.

8.2 Huolto
Laitteen sisdpuolella ei ole mitdan huoltoa tarvits-
evia osia.

8.3 Varaosatilaus:

Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:

e Laitteen tyyppi

Laitteen tuotenumero

Laitteen tunnusnumero

Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot I6ydéat osoit-
teesta www.isc-gmbh.info

8.4 Kuljetus

Kuljeta konetta vain nostamalla sitd moottorin
kotelosta tai pohjalevysta (9). Ala koskaan kéyta
suojavarusteita kuten suojalasia (2), kipindsuojus-
ta (3) tai tyostdkappalealustaa (7) koneen kasitte-
lyyn tai kuljetukseen.

9. Kaytdstapoisto ja uusiokayitd

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta vélte-
taan kuljetusvauriot. T&ma pakkaus on raaka-ai-
netta ja sité voi siksi kayttda uudelleen tai sen voi
toimittaa kierratyksen kautta takaisin raaka-aine-
kiertoon. Laite ja sen varusteet on valmistettu eri
materiaaleista, kuten esim. metallista ja muoveis-
ta. Vialliset laitteet eivat kuulu kotitalousjatteisiin.
Laite tulee toimittaa asianmukaiseen kerdyspis-
teeseen ammattitaitoista havittamista varten. Jos
et tieda, missé on téllainen kerdyspiste, tiedustele
asiaa kuntasi hallinnosta.

10. Sailytys

Sailyta laite ja sen varusteet valolta, kosteudelta
ja pakkaselta suojatussa tilassa poissa lasten
ulottuvilta. Paras sailytyslampétila on 5°C ja 30°C
valilla. Sailyta sahkotyokalut alkuperéispakkauk-
sissaan.
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Koskee ainoastaan EU-maita
Ala heita sahkatydkaluja kotitalousjatteisiin!

Euroopan direktiivin 2012/19/EY loppuunkaytetyista séhko- ja elektronisista laitteista ja sen kansallisek-
si laiksi muuntamisen mukaan tulee kaytetyt sdhkétydkalut koota erikseen ja toimittaa ne ymparistoystéa-
vélliseen kierratykseen.

Kierratysvaihtoehto takaisinlahetykselle:

Sahkolaitteen omistaja on velvoitettu laitteen palauttamisen vaihtoehtona vaikuttamaan siihen, etta
hé&nen luovuttamansa omaisuus havitetddn asianmukaisesti. Loppuun kaytetty laite voidaan taté varten
luovuttaa myds kerayspisteeseen, joka suorittaa sen kaytdstapoiston kansallisten kierratystalous- ja
jatehuoltolakien tarkoittamalla tavalla. Tama ei koske kaytettyihin laitteisiin liitettyja lisdvarusteita ja apu-
vélineita, joissa ei ole sdhkdosia.

Tuotedokumentaation ja tuotteen mukana toimitettujen papereiden osittainenkin kopiointi tai muu monis-
taminen on sallittu ainoastaan iISC GmbH:n nimenomaisella luvalla.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan
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Asiakaspalvelutiedot
Meilla on kaikissa takuutodistuksessa mainituissa maissa patevia asiakaspalvelusta huolehtivia kump-
paneita, joiden yhteystiedot |6ydéat takuutodistuksesta. Heidan kauttaan voit saada kaikki asiakaspalve-

lut, kuten korjaukset, varaosien ja kulumaosien seka tarvittavien kayttdmateriaalien toimitukset.

Huomaa, etta seuraaviin tamén tuotteen osiin kohdistuu kaytdsta johtuvaa, luonnollista kulumista, ja etta
seuraavia osia tarvitaan kdyttdmateriaaleina.

Laji Esimerkki
Kuluvat osat*
Kayttdmateriaali / kayttdosat* Hiomalaikka, Hiomanauha
Puuttuvat osat

* ei valttamatta kuulu toimitukseen!

Puutteellisuuksien tai vikojen ilmetessé pyydamme ilmoittamaan virheesta verkossa sivustoon www.
isc-gmbh.info. Ole hyvé ja anna vian tarkka kuvaus ja vastaa sen lisaksi joka tapauksessa seuraaviin
kysymyksiin:

®  Onko laite toiminut jo ainakin kerran, vai oliko se jo alusta l&htien viallinen?
® Havaitsitko jotain erikoista ennen vian ilmenemista (oireita ennen vikaa)?

* Mika mielestasi on laitteessa vikana (paaasiallinen vika)?
Kuvaa tata toimintavirhetta.
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Takuutodistus

Arvoisa asiakas,

tuotteemme lapikayvat erittdin tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikali tama laite ei kuitenkaan toimi

moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyydamme sinua kdantymaan teknisen asiakas-

palvelumme puoleen kayttden tassa takuukortissa annettua osoitetta. Selvitimme asian mielellamme
myds puhelimitse allaolevan palvelunumeron kautta. Takuuvaateiden esittdémista koskevat seuraavat
maéraykset:

1. Néama takuuehdot koskevat ainoastaan kuluttajia, ts. luonnollisia henkil6ita, jotka eivat kayta tata
tuotetta sen enempéé pienteollisessa kuin muussakaan itsenéisessé ammatinharjoituksessa. Namé
takuuehdot saatelevat tdydentavia takuusuorituksia, jotka allamainittu valmistaja lupaa uusien
laitteidensa ostajille lakiméaraisen takuun liséksi. Ne eivat vaikuta lakimaéraisiin takuusuoritus-
vaateisiisi milldan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset hankkimasi allamainitun valmistajan uuden laitteen
puutteellisuudet, jotka todistettavasti aiheutuvat materiaali- tai valmistusvirheista, ja se on rajattu
valintamme mukaan ainoastaan néiden laitteen vikojen korjaamiseen tai laitteen korvaamiseen uu-
della.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole suunniteltu kaytettavéaksi pienteollisuus-, kasi-
ty6lais- tai ammattitarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos laitetta on takuun kestoaikana
kaytetty pienteollisuus-, késitydlais- tai teollisuustydpaikoilla tai siihen on kohdistunut néihin verrat-
tavissa oleva rasitus.

3. Antamamme takuu ei kata naité vaurioita:

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat asennusohjeen noudattamatta jattdmisesta tai asi-
antuntemattomasta asennuksesta, kayttéohjeen noudattamatta jattdmisesta (kuten esim. liitdnta
vaéraan verkkojannitteeseen tai virtalajiin) tai huolto- ja turvallisuusméaéraysten laiminlydnnista tai
laitteen altistamista epdnormaaleille ymparistolosuhteille tai puutteellisesta hoidosta ja huollosta.

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat maardysten vastaisesta tai virheellisesta kaytosta
(esim. laitteen ylikuormitus tai hyvaksymaéttémien litostydkalujen tai varusteiden kayttd), vieraiden
esineiden tunkeutumisesta laitteeseen (esim. hiekka, kivet tai pdly, kuljetusvauriot), vakivoiman kay-
tdsta tai ulkopuolisista tekijdisté (esim. putoamisesta aiheutuneet vahingot).

- laitteessa tai sen osissa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat kaytdsta johtuvasta, tavanomaisesta
tai muuten tavallisesta kulumisesta.

4. Takuuajan kesto on 24 kuukautta ja se alkaa laitteen ostopaivésta. Takuuvaateet tulee esittda en-
nen takuuajan paattymisté kahden viikon kuluessa siitd, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden
esittdminen takuuajan péatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan
pitenemiseen tai laitteen tai siihen mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uu-
delleen alusta. Tamé koskee myds paikan paalla suoritettuja palveluja.

5. Viallista laitetta koskevat takuuvaateet tulee esittda osoitteella: www.isc-gmbh.info. Pida uuden
laitteesi ostotosite tai muu ostonayttd valmiina. liman vastaavia tositteita tai tyyppikilpe& meille 1&he-
tettyjen laitteiden osalta takuuvaateet on suljettu pois, koska mahdollisuudet laitteen tunnistamiseen
puuttuvat. Mikali takuumme kattaa laitteen vian, asiakkaalle toimitetaan korjattu tai uusi laite viipy-
matta.

Tietysti korjaamme mielelldmme korvausta vastaan myés sellaiset laitteiden viat, jotka eivét kuulu tai
eivat enda kuulu takuumme piiriin. L&het tat4 varten laite teknisen asiakaspalvelumme osoitteeseen.

Kuluvien osien, kayttdosien ja puuttuvien osien suhteen viittaamme tdmaén takuun rajoituksiin, jotka on
selostettu tdméan kayttdohjeen asiakaspalvelutiedoissa.
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®

Oht! - vigastusohu véhendamiseks lugege kasutusjuhendit

®

Ettevaatus! Kasutage korvaklappe. Mura voib pdhjustada kuulmiskaotust.

Ettevaatust! Kandke tolmumaski. Metalli ja teiste materjalide t66tlemisel voib tekkida tervisele kahju-
lik tolm. Asbesti sisaldavat materjali ei tohi té6deldal!

Ettevaatust! Kandke alati kaitseprille. T66 ajal tekkivad sddemed ning seadmest lendavad killud,
laastud ja tolm vdivad nahtavust halvendada.

®

Hoiatus! Arge kasutage kahjustunud lihvketast. Kahjustunud lisainstrumendid véivad puruneda ja
laiali lenduda.

O

Ettevaatust! Kandke kaitsekindaid.

l

Lihvketta pd6rlemissuund.
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Ettevaatust! Arge kasutage kasimasinatega. Neid lihvimistdériistu tohib kasutada ainult masinatel,
mida ei hoita kées.

Ettevaatust! Arge kasutage marglihvimiseks ega margldikamiseks. Need lihvimistéériistad so-
bivad ainult kuivlihvimiseks.

<)

Ettevaatust! Lubatud ainult taielikult suletud t66piirkonnas. Neid lihvimist&oriistu tohib kasutada
ainult statsionaarsetel lihvimisseadmetel, mille kaitseseadiseid tunnustatakse téielikult suletud t66piir-
konnana.
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Oht!

Vigastuste ja kahjustuste valtimiseks tuleb
seadme kasutamisel votta tarvitusele méningad
ohutusabindud. Seepérast lugege kasutusjuhend
/ ohutusjuhised hoolikalt labi. Hoidke need korra-
likult alles, et informatsioon oleks teil igal hetkel
kdeulatuses. Kui peaksite seadme teisele isikule
edasi andma, siis andke talle ka kasutusjuhend /
ohutusjuhised. Me ei vdta endale vastutust dnne-
tuste voi kahjude eest, mis tekivad k&esoleva
juhendi ja ohutusjuhiste mittejargimisel.

1. Ohutusjuhised

Vastavad ohutuseeskirjad leiate kaasasolevast
brosudrist.

Hoiatus!

Lugege koiki ohutusjuhiseid, juhendeid,
jooniseid ja tehnilisi andmeid, mis kuuluvad
elektritddriista juurde. Jargnevalt toodud juhiste
puudulik jargimine voib pdhjustada elektrildogi,
poletuse ja/voi raskeid vigastusi.

Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid tulevi-
kuks alles.

2. Seadme kirjeldus ja
tarnekomplekt

2.1 Seadme kirjeldus (joonised 1/2a-2c)
Sisse-/valjallilitusnupp
Kaitseklaas

Sademesuunaja

Lihvketta kate

Lihvketas

Lihvlint

Lihvketta téddeldava detaili tugi
Kinnitusavad

Alusplaat

10. Lihvlindi té6deldava detaili tugi
11. Sisekuuskantkruvi

12. Véike alusseib

13. Véike vedrurbngas

14. Mutter

15. Pikk lukustuskruvi

16. Véike lukustusnupp

17. Luhike lukustuskruvi

18. Suur alusseib

19. Suur vedrurdngas

20. Suur lukustusnupp

21. Lihvlindi kate

22. Pingutushoob

23. Seadistusnupp

©COoNOOAWN

2.2 Tarnekomplekt

Kontrollige loendi alusel, kas tarnekomplektis on

kdik vajalikud osad. Juhul, kui mdni osa on puu-

du, pdérduge hiljiemalt 5 td6péaeva jooksul parast

kauba ostmist meie teeninduskeskusesse voi 1a-

himasse padevasse ehitusmaterjalide kauplusse

ning esitage kehtiv ostukviitung. Jargige siinkohal

juhendi 16pus esitatud garantiitingimustes olevat

garantiitabelit.

® Avage pakend ja votke seade ettevaatlikult
vélja.

° Eemaldage pakkematerjal ning pakke- ja
transporditoed (kui on olemas).

e Kontrollige, kas tarnekomplekt on terviklik.

e Kontrollige, ega seadmel ja tarvikutel pole
transpordikahjustusi.

® Hoidke pakend vdimalusel kuni garantiiaja
[6puni alles.

Oht!

Seade ja pakkematerjal ei ole laste manguas-
jad! Lapsed ei tohi kilekottide, fooliumi ja
pisidetailidega mangida! Oht alla neelata ja
lambuda!

Kivikai-lintlihvija

Kaitseklaas

Sademesuunaja

Lihvketta té6deldava detaili tugi
Lihvlindi té6deldava detaili tugi
Sisekuuskantkruvi (2x)
Alusseib vaike (3x)

Vaike vedrurdngas (3x)

Mutter (2x)

Pikk lukustuskruvi

Vaike lukustusnupp

Luhike lukustuskruvi (2x)
Alusseib suur (2x)

Suur vedrurdngas (2x)

Suur lukustusnupp (2x)
Originaalkasutusjuhend
Ohutusjuhised

3. Sihiparane kasutamine

Lihvija on Uhendseade metallide, igat liiki puidu ja
teiste materjalide jAme- ja peenlihvimiseks vas-
tavat lihvketast vGi lihvlinti kasutades. Kasutada
tohib ainult sobivaid lihvlinte voi lihvkettaid, mis
vastavad kdesolevas juhendis toodud andmetele.

Masinat voib kasutada ainult sihiparaselt! Hoo-
limata sihiparasest kasutamisest ei ole voimalik
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teatud riskifaktoreid téielikult kérvaldada. Tingi-

tuna masina konstruktsioonist ja paigaldamisest

voivad esineda jargmised asjad:

e Kaiakivi puudutamine katmata osas.

® Osade véljapaiskumine kahjustatud kaiakivi-
dest.

® Toéodeldava materjali voi td6deldavate detaili-
de véljapaiskumine.

e Kuulmiskahjustused vajalike korvaklappide
mittekasutamisel.

®  Puutolmu terviseohtlik eraldumine kinnistes
ruumides kasutamisel.

® Seadme podrlevaid osi ei saa funktsionaalse-
tel pohjustel kinni katta. Olge seepérast hoo-
likas ja hoidke t66deldavat detaili korralikult
kinni, et valtida selle aralibisemist, mistottu
voivad teie kded puutuda vastu lihvlinti.

Masinat voib kasutada ainult sihiparasel otstarbel.
Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole sihi-

pérane. Kdigi sellest tulenevate kahjude voi vigas-
tuste eest vastutab kasutaja/kéitaja ja mitte tootja.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevotluses, kasitdédnduses ega
t66stuses kasutamise otstarbel. Me ei anna min-
git garantiid, kui seadet kasutatakse ettevotluses,
kasitddnduses voi todstuses jt sarnastel tegevu-
saladel.

4. Tehnilised andmed

Nimipinge: .......ccocevviiiiiiinnns 220-240V ~50 Hz
VOIMSuUS: .....ccccuveee S1185W | S2 30 min 350 W
Tahikaigu p6orlemissagedus n; ......... 2980 min™
Lihvketta @: ..oooeeeeeiiieee e 150 mm
Lihvketta paksus: .20 mm
Lihvketta ava @: .....ccovvveviiiiiiieeeeeees 32 mm
Lihvketta karedus: .........cccccvveeeeeeeiiiiiiieeeeeens K36
RINGKIIIUS: ..o 23,4 m/s
Lindi Kiirus: ....coooeeiiiieeeeeeeeeeee e 900 m/min
Lihvlindi modtmed ..........ccccvveeeeeennn. 50 x 686 mm
Lihvlindi karedus: .........cccooviieeeeeeciiiiieee e K80
KaitSEKIASS ...oeeeeeiiiiiieee e |
KAl oo u 8,5 kg
Sisseliilituskestus:

Sisselulituskestus S2 30 min (lthiajaline reziim)
tahendab, et mootorit voib nimivéimsusel (350 W)
koormata pidevalt ainult andmesildil nimetatud
aja (30 min) jooksul. Muidu kuumeneb see luba-

matult. Pausi ajal jahtub mootor jalle maha oma
algtemperatuurini.

Oht!

Mira

Mduravaartused tehti kindlaks standardi EN 62841
jargi.

Té6tamine

Helirhu tase L , ...88,6 dB(A)
Halbepiir K, ..o 3dB(A)
Miratase L, ...ccooovrveiviieininiiiic, 101,6 dB(A)
Halbepiir K, wovoveveeiiiiiiccccs 3dB(A)

Kasutage korvaklappe.
Mura voib pdhjustada kuulmiskaotust.

Esitatud mara emissioonivaartus on méodetud
standardiseeritud testimismeetodi jargi ja seda
vOib kasutada vordluseks mone teise elektritdori-
ista vongete emissioonivaartusega.

Mérgitud mara emissioonivaartusi saab kasutada
ka koormuse esialgseks hindamiseks.

Hoiatus!

Mdura emisioonivaartused voivad elektritdoriista
tegeliku kasutamise ajal erineda etteantud vaar-
tustest, soltuvalt elektritdoriista kasutamise viisist,
eelkoige sellest, millist detaili té6deldakse.

Piirake miira teket ja vibratsiooni miinimu-
mini!

Kasutage ainult taiesti korras seadmeid.
Hooldage ja puhastage seadet korraparaselt.
Kohandage oma téémeetodid seadmega.
Arge koormake seadet iile.

Laske seadet vajaduse korral kontrollida.
Lulitage seade vélja, kui seda ei kasutata.

Piirake t66aega!

Arvestada tuleb koigi t66tsikli osadega (naiteks
aeg, millal elektritéoriist on vélja lulitatud, ning
aeg, millal tdoriist on sisse lulitatud, kuid t66tab
koormuseta).

Ettevaatus!

Jaakriskid

Ka siis, kui te kasutate elektritdoriista eeskir-

jadekohaselt, jaab jaakriskide oht alati piisi-

ma. Esineda voivad jargmised elektritéoriista

konstruktsioonist ja mudelist tulenevad ohud:

1. Kopsukahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
tolmukaitsemaski.
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2. Kuulmiskahjustused juhul, kui ei kanta sobivat

3.

kuulmiskaitset.

Tervisekahjustused, mis tulenevad kate
vibreerimisest juhul, kui seadet kasutatakse
pikema aja jooksul voi seda ei kasutata ega
hooldata néuetele vastavalt.

5. Enne kasutuselevottu

Enne Ghendamist veenduge, et tllbisildil toodud
andmed vastaksid toiteandmetele.

Hoiatus!

Enne seadme reguleerimist tommake toite-
pistik alati pistikupesast vilja.

Enne igat puhastus- ja monteerimist66d tom-
make pistik pistikupesast vilja.

5.1

Masin tuleb paigutada nii, et see seisab
kindlalt.

Enne t66 alustamist keerake lihvimisseade
4 alusplaadis (9) asuva kinnitusava (8) abil
t66pingile vms korralikult kinni.

Enne kasutuselevottu peavad olema ndue-
tekohaselt paigaldatud koik katted ja kaitse-
seadised.

Lihvkettad peavad saama vabalt likuda.
Enne masina Uhendamist veenduge, et tui-
bisildil toodud andmed vastaksid vérguand-
metele.

Sademesuunaja/kaitseklaasi paigaldami-
ne (joonis 3/4)

Paigaldage sddemesuunaja (3) masinale
(joonis 3).

Kasutage selleks sisekuuskantkruvisid (11),
alusseibe (12), vedrurdngaid (13) ja mutreid
(14).

Keerake kruviihendus 4 mm sisekuuskant-
votme ja 8 mm kruvikeeraja abil kinni. Mar-
kus! Ei sisaldu tarnekomplektis.

Paigaldage kaitseklaas (2) lukustuskruvi (15),
alusseibi (12), vedrurdnga (13) ja lukustus-
nupu (16) abil sddemesuunaja (3) (joonis 4)
kilge.

5.2 Sademesuunaja seadistamine (joonis 5)

Pikiavade abilsddemesuunajas(3) saab seda
reguleerida vertikaalsuunas.

Selleks keerake sisekuuskantkruvid (11) na-
tuke lahti ja nihutage sddemesuunaja voéimali-
kult lihvketta (5) lahedale.

Hoiatus! Vahekaugus lihvketta (5) ja sade-
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mesuunaja (3) vahel on nii vaike kui voimalik
ja seda ei tohi seada Uhelgi juhul suuremaks
kui 2 mm.
* Seejarel fikseerige sddemesuunaja (3) uuesti.
® Hoiatus! Reguleerige sédemesuunaja (3)
aeg-ajalt nii, et lihvketta (5) kulumine oleks
tasakaalus.

5.3 Té6deldava materjali toe paigaldamine
(joonis 6a)

® Paigaldage td6deldava materjali tugi (7)
masinale.

¢ Hoiatus! Kaldpind té6deldava materjali toe
juures peab suunduma lihvkettast (5) eemale!

e Kasutage selleks lukustuskruvi (17), alusseibi
(18), vedruréngast (19) ja lukustusnuppu (20).

5.4 Lihvlindi to6deldava detaili toe paigaldus
(joonis 6b/6c)

® To6odeldava detaili tuge (10) saab olenevalt
téddeldavast materjalist kruvida kinni kahes
erinevas positsioonis.

e Kui soovite lihvida suuremaid pindu, pai-
galdage téddeldava detaili tugi (10) nii, nagu
on néaidatud joonisel 6b.

e Selliste lihvtéode puhul, mida tehakse naiteks
kitsastel pindadel, servade faasimisel voi
kumeruste lihvimisel, saate td6deldava detaili
toe (10) paigaldada nii, nagu on ndidatud joo-
nisel 6¢.

e Kasutage selleks lukustuskruvi (17), alusseibi
(18), vedruréngast (19) ja lukustusnuppu (20).

5.5 Té6deldava materjali toe reguleerimine
(joonis 7)

e Pikiava abil td6deldava materjali toes (7) saab
seda reguleerida horisontaalsuunas.

® Selleks keerake lukustusnuppu (20) natuke
lahti ja nihutage té6deldava materijali tugi (7,
10) voimalikult lihvketta (5) voi lihvlindi (6)
lahedale.

® Hoiatus! Vahekaugus lihvketta (5) ja té6delda-
va materjali toe (7) voi lihvlindi (6) ja té6delda-
va detaili toe (10) vahel on véimalikult vaike ja
seda ei tohi seada Uhelgi juhul suuremaks kui
2mm.

* Seejarel fikseerige to6deldava materjali tugi
(7, 10) uuesti lukustusnupu (20) abil.

e Hoiatus! Reguleerige t66deldava materjali
tuge (7) aeg-ajalt nii, et lihvketta (5) kulumine
oleks Uhtlane.

5.6 Lihvketta vahetamine (joonis 8-12)
® Enne lihvketta vahetamist: Tdmmake pistik
pesast vélja!
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® Vabastage 3 kruvi (A) katte (4) kuljest 4 mm
kuuskantvétme abil. Tommake kruvid (A) kuni
piirikuni valja.

® Keerake nliud katet (4) vastupéeva, kuni katte
(4) saab sddemesuunajast (3) mdédda maha
votta.

® Votke kate (4) maha.

® Keerake sisekuuskantkruvid (11) natuke lahti,
nagu punktis 5.2 on kirjeldatud, et nihutada
sademesuunaja (3) Ulespoole. Positsio-
neerige sddemesuunaja (3) maksimaalsele
koérgusele.

® Markus! Kasutage lappi, ratikut voi muud
sellist, et kindlustada lihvketas (5) rotatsiooni
vastu.

® Vabastage mutter (B), pannes peale 19 mm
mutrivoti ja lihvketast (5) lapi, ratiku voi muu
sellise abil kinni hoides.

®  Markus! Mutrivoti 19 mm ei ole tarnekom-

plektis.

® Markus! Keerake mutrit (B) lihvketta (5) p&6r-
lemissuunas.

®  Votke mutter (B), aarik (C) ja vana lihvketas
maha.

® Puhastage enne uue lihvketta paigaldamist
hoolikalt kdik téétamisel pddrlevad detailid.

® Asetage uus lihvketas (5), aarik (C) ja mutter
(B) vastupidises jarjekorras uuesti kohale ja
keerake kinni.

®  Markus! Keerake mutter (B) moéddukalt kinni,
kruvilhendus toetab té6tamisel konstruktsi-
ooni tottu lihvketta kinnikiilumist.

® Seejarel paigaldage uuesti 3 kruvi (A) abil
kaitsekate (4).

® Reguleerige sddemesuunaja (3), nagu punk-
tis 5.2 kirjeldatud.

® Hoiatus! Enne kui seadmega uuesti td6tama
hakkate, kontrollige, kas kaitseseadised on
téodkorras.

® Hoiatus! Kasutage lihvimisseadet alati mole-
male poole paigaldatud lihvkettaga/lihvlindi-
ga. See vahendab podorleva spindli puuduta-
mise riski.

5.7 Lihvlindi vahetamine (joonis 13/14)

® Hoiatus! Enne lihvlindi vahetamist: Tommake
pistik pesast vélja!

® Vabastage katte (21) 2 kruvi (D) nii palju, et
katet (21) saab Ules nihutada.

o Markus! Arge vétke 2 kruvi (D) taielikult kiil-
jest.

® Liigutage katet (21) nii palju Ules vasakule,
kuni sélgud kattes (21) ja kruvid (D) paikne-
vad kohakuti.

® Votke kate (21) maha.

® Vajutage pingutushoob (22) alla ja tommake
lihvlint rullikutelt.

e Asetage uus lihvlint (6) alumise ja tlemise
lindiratta keskele ja laske pingutushoob (22)
lahti.

e Markus! Kui see on olemas, jalgige lihvlindi
(6) liikumissuunda.

e Paigaldage kate (21) vastupidises jarjekorras.

® Hoiatus! Enne kui seadmega uuesti td6tama
hakkate, kontrollige, kas kaitseseadised on
tédkorras.

® Hoiatus! Kasutage lihvimisseadet alati mole-
male poole paigaldatud lihvkettaga/lihvlindi-
ga. See vahendab pddrleva spindli puuduta-
mise riski.

5.8 Lihvlindi seadistamine (joonis 15-17)

e Hoiatus! Enne lihvlindi seadistamist: TdGmma-
ke pistik pesast vélja!

¢ Lihvlint peab liikuma lindirataste keskel (vt
joonis 15).

e Pérast lihvlindi (6) vahetamist pddrake lihvlinti
(6) kéega nii kaua, kuni lihvlint on teatud po-
sitsioonis sisse td6tatud.

® Vajadusel saate kilgnihet reguleerida seadis-
tusnupu (23) abil.

® Markus! Kilgnihke reguleerimise ajal seadis-
tusnupu (23) abil pédrake lihvlinti (6) sa-
maaegselt voi aeg-ajalt kdega.

e Lihvlindi reguleerimiseks paremale p&drake
seadistusnuppu (23) vastupéeva (vt joonist
16).

e Lihvlindi reguleerimiseks vasakule pddrake
seadistusnuppu (23) paripaeva (vt joonist 17).

6. Kaitamine

6.1 Toiteluliti (1)

Sisselllitamiseks seadke toiteliliti (1) asendisse .
Valjalulitamiseks seadke toitellliti (1) asendisse
0.

Pérast sisselllitamist oodake, kuni seade saa-
vutab maksimaalse pdérlemissageduse. Alustage
lihvimist alles siis.

6.2 Lihvimine

® Asetage t66deldav materjal td6deldava ma-
terjali toele (7) ja viige see aeglaselt soovitud
nurga all lihvketta juurde (5), kuni materjal
lihvketast puudutab.

e Parima voimaliku tulemuse saamiseks liigu-
tage téddeldavat materjali kergelt siia-sinna.
Lisaks kulub lihvketas (5) nii Uhtlaselt. Laske
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téddeldaval detailil vahepeal maha jahtuda.

6.3 Lintlihvimine

® Hoidke tdédeldavat detaili lihvimise ajal alati
korralikult kinni.

e Arge vajutage kdvasti peale.

® Tododeldavat detaili peab lihvimise ajal lihvlin-
dil siia-sinna liigutama, et takistada lihvimis-
paberi Uhekulgset kulumist!

e Markus! Puidu tiikke tuleb lihvida alati puidu-
kiu suunas, et véltida kildude murdumist.

Ettevaatust!

Kui lihvketas/lihvlint peaks todtamisel kinni ki-
iluma, eemaldage sellelt té6deldav materjal ja
oodake, kuni seade on saavutanud uuesti maksi-
maalse pédrlemissageduse. Vajadusel peate t66-
deldava materjali juhtima lihvketta/lihvlindi juurde
natuke joudu kasutades.

7. Toitejuhtme vahetamine

Oht!

Kui kdesoleva seadme toitejuhe on kahjustatud,
tuleb see ohtude valtimiseks lasta tootjal voi teda
esindaval klienditeenindusel voi sarnase kvalifika-
tsiooniga isikul vahetada.

8. Puhastus, hooldus ja varuosade
tellimine

Oht!
Lahutage seade enne puhastustéid vooluvorgust.

8.1 Puhastamine

® Hoidke kaitseseadised, 6hupilud ja mootori-
kestad véimalikult tolmu- ja mustusevabad.
H&6ruge seade puhta ratikuga puhtaks voi
puhastage surudhuga madalal survel.

® Soovitame puhastada seadet otsekohe
péarast iga kasutamist.

® Puhastage seadet regulaarselt niiske ratikuga
ja vahese koguse vedelseebiga. Arge kasu-
tage puhastusvahendeid voi lahusteid; need
voivad kahjustada seadme plastdetaile. Ar-
vestage sellega, et seadme sisemusse ei tohi
vett sattuda. Vee tungimine elektriseadmesse
suurendab elektril66gi saamise ohtu.

8.2 Hooldus
Seadme sisemuses ei asu muid hooldust vajavaid
osi.

8.3 Varuosade tellimine

Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised an-
dmed:

® Seadme tlip

® Seadme artiklinumber

® Seadme identifitseerimisnumber

® Vajamineva varuosa varuosanumber
Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.isc-gmbbh.info.

8.4 Transport

Transportige masinat mootorikorpusest voi alus-
plaadist (9) tdstes. Arge kunagi kasutage kaitse-
seadmeid, nagu kaitseklaas (2), sddemesuunaja
(3) ja téddeldava materjali tugi (7) tdstmiseks ega

transportimiseks.

9. Jaatmekaitlus ja taaskasutus

Transpordikahjustuste valtimiseks on seade
pakendis. See pakend on toormaterjal ja seega
taaskasutatav ning selle saab toorainetdétlusse
tagasi toimetada. Seade ja selle tarvikud koosne-
vad mitmesugustest materjalidest nagu nt metall
ja plast. Katkised seadmed ei kuulu olmeprgi
hulka. Asjatundlikuks kaitlemiseks tuleks seade
anda ara vastavasse kogumiskohta. Kui Te ei tea
Uhtki kogumiskohta, siis kusige teavet kohalikust
omavalitsusest.

10. Hoiustamine

Hoidke seadet ja selle lisatarvikuid pimedas,
kuivas ja kulmakindlas ning lastele ligipddsmatus
kohas. Optimaalne laotemperatuur on vahemikus
5 kuni 30°C. Hoidke elektritdoriista originaalpa-
kendis.
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Ainult Euroopa Liidu riikidele

Arge visake elektrilisi td6riistu olmepriigi hulka!

Euroopa Liidu direktiiviga 2012/19/EU elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kohta ja siseriiklikele
kohaldamistele tuleb kasutatud elektrilised tdoriistad koguda kokku eraldi ja leida neile keskkonnaséést-
lik taaskasutus.

Taaskasutusalternatiiv tagasisaatmisndudele:

Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuhte [6ppemisel alternatiivina tagasisaatmisele kaasa
aitama sobivale taaskasutusele. Seega voib vana seadme loovutada ka tagasivotukohta, mis korraldab

selle korvaldamise riikliku ringlusmajanduse ja jadtmeseadusandluse tdhenduses. Asjasse ei puutu va-
nade seadmete elektrikomponentideta lisaseadmed ja abivahendid.

Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate dokumentide kordustrikk voi muul viisil paljundamine, ka osa-
liselt, on lubatud ainult iISC GmbH loal.

Tehniliste muudatuste 6igus reserveeritud

_45-

Anl_TC-US_350_SPK3.indb 45 25.06.2020 08:26:48



Hooldusteave
Meil on kdikides garantiitunnistusel loetletud riikides padevad hoolduspartnerid, kelle kontaktandmed
leiate garantiitunnistuselt. Nemad on Teie k&sutuses seoses mis tahes hooldusklisimustega, nagu re-

monditédd, varu- ja kuluosade muretsemine voi kulumaterjalid.

Tuleb téhele panna, et selle toote korral esineb kasutamisest tulenevaid v6i loomulikke kulumisilmin-
guidjargmistel detailidel ning neid detaile k&sitletaksekulumaterjalina.

Kategooria Naide

Kuluosad*

Kulumaterjal / Kuluosad* Lihvketas, Lihvlint

Puuduolevad detailid

* ei pruugi tingimata tarnekomplektiga kaasas olla!

Puuduste voi rikete korral palume Teid registreerida see internetis aadressil www.isc-gmbh.info. Mérki-
gekindlasti vea tapne kirjeldus ja vastake lisaks igal juhul jargmistele kisimustele.

e Kas seade on toé6tanud voi oli ta algusest peale defektne?
e Kas Teile hakkas enne defekti iimnemist midagi silma (defekti tunnused)?

® Missugune torge Teie arvates seadmel on (pShitunnus)?
Kirjeldage seda torget.
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Garantiitunnistus

Lugupeetud klient!

Meie tooted l&bivad range kvaliteedikontrolli. Kui seade ei peaks siiski korralikult td6tama, on meil siiralt

kahju ja me palume Teil pé6rduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse 16pus toodud aad-

ressil. Oleme meelsasti Teie teenistuses ka telefoni teel alltoodud teeninduse telefoninumbritel. Garanti-
induete esitamisel kehtib jargnev:

1. Kaéesolevad garantiitingimused on suunatud ainult tarbijatele, st flusilistele isikutele, kes ei soovi
toodet kasutada oma kommerts- vdi muuks iseseisvaks tegevuseks. Kaesolevad garantiitingimused
reguleerivad tédiendavaid garantiiteenuseid, mida allpool nimetatud tootja lubab oma uute seadmete
ostjatele lisaks seaduslikule garantiile osutada. See garantii ei puuduta Teie seaduslikke garanti-
indudeid. Meie garantiiteenus on Teile tasuta.

2. Garantiiteenus héimab ainult teie poolt ostetud, allpool nimetatud tootja toodetud uue seadme neid
puudusi, mis tulenevad materijali- voi tootmisvigadest, ning piirneb meie valikul nende puuduste kor-
valdamise vdi seadme vahetamisega.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole konstrueeritud ettevotluses, kasitddnduses ega kutse-
tegevuses kasutamise otstarbel. Seetdttu ei kehti garantiileping juhul, kui seadet kasutatakse garan-
tiiajal ettevotluses, kasitdédnduses voi tddstuses jt sarnastel tegevusaladel.

3. Meie garantii alla ei kuulu:

- kahjud, mis on tekkinud montaazijuhendi mittejargimise voi asjatundmatu paigalduse, kasutus-
juhendi mittejargimise (nagu nt vale vérgupinge voi vooluliigi thendamisel) voi hooldusjuhendi ja
ohutusnduete eiramise tottu, samuti seadme jatmise tottu ebaharilike keskkonnatingimuste katte voi
puuduliku hoolduse ja kontrolli tottu.

- seadme kahjustused, mis on tekkinud kuritegeliku voi asjatundmatu kasitsemise tottu (nagu nt
seadme Ulekoormamine voi lubamatute instrumentide voi tarvikute kasutamine), vodrkehade (nt liiv,
kivid vGi tolm, transpordikahjustused) seadmesse tungimisel, jdu kasutamisel voi valisjpudude moju
korral (nt kahjustused mahakukkumise tagajarjel).

- kahjustused seadmel v6i seadme osadel, mis on pdhjustatud kasutamisest tingitud, tavalise voi
muu loomuliku kulumise tagajarjel.

4. Garantiiaeg on 24 kuud ning see algab seadme ostmise kuupdevaga. Garantiinduded tuleb esitada
garantiiajal kahe nadala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinduete esitamine parast garan-
tilaja kestuse [6ppu on valistatud. Seadme remont voi véljavahetamine pikendab garantiiaega voi
antakse noude tottu seadmele ja voimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See kehtib
ka kliendi juures kohapeal teostatud teeninduse korral.

5. Garantiindude esitamiseks registreerige defektne seade aadressil: www.isc-gmbh.info. Hoidke oma
seadme ostukviitung voi teised ostutdendid alles. Seadmete korral, mis saadetakse ilma vastavate
téenditeta voi ilma tulbisildita, on klassifitseerimise voimaluse ebapiisavuse tottu garantii vélistatud.
Kui seadme defekt kdib meie garantii alla, saate esimesel véimalusel tagasi remonditud v6i uue
seadme.

Enesestmoistetavalt kdrvaldame seadmel ka neid defekte, mis ei kéi garantii alla voi kui garantiiaeg on
1abi, kuid sel juhul tuleb Teil kulud tasuda. Selleks saatke seade meie teeninduse aadressil.

Kulu-/tarbe- ja puuduolevate detailide osas juhime tahelepanu garantiipiirangutele vastavalt selles kasu-
tusjuhendis antud hooldusteabele.
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EU-direktiv samt standarder for artikel

EU

D  erklart folgende Konformitat geméan EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
Normen fir Artikel nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

GB explains the following conformity according to EU directi- BG pgeKnapupa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE ChIIACHO
ves and norms for the following product [Jvpertunea Ha EC 1 HOpMU 32 apTUKyn

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les LV  paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
normes concernant l'article LT apibadina §j atitikima EU reikalavimams ir prekés normoms

I dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declara urméatoarea conformitate conform directivei UE si
le norme per I'articolo normelor pentru articolul

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR &nAwvel v akdéAoudn cuppdpdwon cUpdwVaA Pe TNV
richtlijn en normen voor het product Oényia EK kal Ta mpdTumna yla To mpoidv

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normas de la UE para el articulo normama za artikl

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as BIH potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
diretiva CE e normas para o artigo normama za artikl

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfer af RS potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i

normama za artikal

S  forklarar féljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

vakuuttaa, etté tuote tayttad EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele
vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU
a norem pro vyrobek

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za

RUS cnegytoLwmmM yaoCTOBEPAETCA, YTO CEAYIOLLME NPOAYKTbI
COOTBETCTBYIOT AMPEKTMBaM U Hopmam EC

UKR nporosnoLuye npo 3a3HavyeHy HUMHKYe BiAMnoBiAHICTb BUPOOY
[VpeKTMBaMm Ta cTaHgaptam EC Ha BUpi6

MK ja usjaByBa cnegHara COo6p3HOCT COMacHO

EY-anpeKTuBaTa n HopmuTe 3a apTUKIN

Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlan geregince asagida

agiklanan uygunlugu belirtir

FIN

EE
cz
TR

izdelek N erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
SK  vydava nasledujuce prehlasenie o zhode podra smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS  Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

H acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezd konformitast jelenti ki

Stand-Bandschleifer TC-US 350 (Einhell)

[]2014/29/EU [X] 2006/42/EC
[[]12005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex1v
Notified Body:
[](EV)2015/1188 Reg. No.:
[J2014/35/EU []2000/14/EC_2005/88/EC
[J2006/28/EC E Annex V
Annex VI
Iz' 2014/30/EU Noise: measured L, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)
[]2014/32/EU P=KW; /@ =cm
D 2014/53/EU D Notified Body:
2012/46/EU_(EU)2016/1628
D 2014/68/EU Emission No.:
[J(Ev)2016/426
Notified Body:
[](Ev)2016/425

[x]2011/65/EU_(EU)2015/863

Standard references: EN 62841-1; EN 62841-3-4;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3
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